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Bécsbe érkezett,
Budapestre Jön
W indsor herce

l nw \KD windsori herceg

1 mikor • v ködös decemberi éj- 
tán Vili. Ed várd. Anglia és a brit 
ndáUym vioíi királya ft (szá llt az 
rhrntress yachl fedélzetért, ntin- 
>ki lázas érdeklődéssel találgatta: 
n veszi "tiát a világ legérd eke- 

<h embere. Nemcsak a', óriási (ti
lalom közel hatszázmillió polgá- 

érdekelü a kérd és, hanem az 
világrész minden egyes u jság- 

asó iái.
1 kérdésre már m egjött a fek tet, 
jalább is részben. Windsor lici
té, a volt. angol király, nem 
nt távoli világrészekbe, de nem 
sietett Cannesba: vasárnap dél
iéi osztrák területre érkezett. Hogy 
Szíriában marad-e. vagy pedig 
utal in-e et jeit Magyarország f e l e ,  

e/ kerítés, amrlyn esők az tsem e- 
‘■k lógnak válaszolni. Edvara ut- 

sürú köd fedi- Nem jelentik be 
r e  programmját, érthetően nem 
71- a tömegek érdeklődésének., to- 
■odó kíváncsiságának, középpont
én kerülni.
ir ta i, h o g y  * im o o á o tt kb& B .

Ausztria felé vette álját, féltőmnél 
j z a reménység, hogy Mtmyaror- 
fzáqra is eljön, amelyet már két íz
ben tisztelt meg látogatásával és 
amely iránt való szerelelének szá
mos bizonyságát adta. Magyarország 
hódolattal, mélységes liszté lettel és

\ azzal a meghatódoHsággal várja a 
fenséges vendéget, amely megilleti 
anniH: a gyönyörű királyára mának a 
hősét, aki csodálatos emberi nagy
ságot mutatott abban a konfliktus
ban. amely szemeink előtt játszódott 
le az elmúlt napokban.

l t é c s ,  d e c e m b e r  1 5 .
W i n d s o r  h e r c e g e  h a t  s z e m é l y 
b ő l  á l l ó  k í s é r e t é v e l  a  h á z é i —  
b é c s i  g y o r s v o n a t t a l  r e g g e l  6
ó r a k o r  o s z t r á k  
z e t t .

Bázel, december 13.
V Bázel—bécsi gyorsvonatra, amellyel a 

nindsori herceg Zűriében át. Vnsztriába 
utazott, Bázelben felszállt több svájci

A Magyar Hétfő bécsi szerkesztőjé
nek telefon jelentése:

A  volt császárv árosba, vasárnap dél
ben érkezett meg az a hír, hogy 
Windsor hercege gyorsvonattal a kora 
reggeli órákban osztrák területre ér
kezett.

Nagy izgalmai és feltűnést kelett 
az exkirály ausztriai tartózkodá

sának híre.
Lázasan találgatta^. hogy az angol bi
rodalom volt uralkodója hol száll ki a 
vonatból. Egyesek arra számítanak, 
hogy Becs az crkirály és kíséretének 
célja.

A  határról érkezett jelentés szerint 
szigorú inkognitóban utazik a lemon
dott király. Kísérete lehetetlenné tesz 
minden közeledést. Azon az útvonalon.

t e r ü l e t r e  e r k e -

rendörtisztviselö, akik az osztrák határig 
kísérték a vonatot.

A windsori herceg kíséretében van ma
gántitkára és a, Seotland Várd egyik de
tektív je. (MTI)

azonban csak nagyon kevesen lát
ták. meri a szalonkocsiban tartóz
kodik. amelynek ablakait, függö
nyök zárják el a kíváncsiskodók 

szemei elöl.
Szombaton már a kora esti órákban 

tért nyugovóra az exkirály. Vasárnap 
reggel már korán felkelt. Pompás uta
zóruha feszült rajta. Jöizüt n reggeli
zett kíséreli' tagjainak társaságában. 

A volt uralkodót meglehetősen 
megviselték az utóbbi hetek izgal
mai. Arca sápadt, vonásai megke

ményedtek.
Windsor hercegének határozott kíván-

Elsft felvétel VI. GYÖRGYRŐL, mint királyról

ságira nem juttatnak el hozzá, újságo
kat. Minden vágya az, hogy pihenjen.

Ausztria téli sporthelyein számíta
nak az exkirály érkezésére. Vasárnap 
a kora délutáni órákban még senki 
sem tudja, hogy hol lesz a trónja vesz
tett uralkodó első állomáshelye. ívok 
jel szól amellett, hogy Windsor her
cege Bécsbe is jön.

Hír szerint újból tel akar ja keresni 
a magyar származású világhírű 
orvostanárt, héthársi Neumann 

professzort,
aki. mint ismeretes, a volt uralkodó 
fülbaját kezelte.

Nyilatkoznak a lemondott uralkodó
* • * » •kísérőt

Lefüggönyözött szalonkocsiban utazik 
a nagy regény hőse

amelyen Windsor hercegének vonata 
elhaladt fotóriporterek és újságírók 
valóságos hadserege vonult fel.

A nagy: szerelmi regény hősét

A Magyar Hétfő bécsi munkatársá
nak a koraesti órákban sikerült megál
lapítani, hogy

an angol világbirodalom lemondott

királya útjának első célja az osz- 
l trák főváros.
1.4 vonat, amelyhez sz'dónkocsi van esu- 
I tolva., 2CI óra  15 p erck or  érk ezik  m eg
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Látogassa meg a

M cg fsr 
Uricsszöiiyok 
Kézimunka - 

k a l i f á t

Budapest, VL, Teiéz*kr! 8.

B éc*h e. a  N yu ga ti-p ályau d varra .
Az osztrák fővárosban tartózkodó 

külföldi lapt.udosítók. fotóriporterek, 
valamint a filmhíradók munkatársai 
gyorsvonaton, gépkocsin, illetőleg re
pülőgépen utaztak a nagy vendég elé.

Az exkirály, alti szigorúan rang-
rejtve utazik, osztrák területen se
hol sem hagyta el szaJónkocsiját. 

Állandóan n yolc  k ísérő je  társaságában  
van. W in d so r  hercegével együtt utazik 
első személyi titkára, továbbá kíséreté
ben van a Scotland Yard egyik detek- 
tivje is.

Ahol csak a vonat megállóit, min
denütt híre futott, hogy az exkirály is 
utasa. A pályaudvarokon azonban min
denütt visszaszorították a kíváncsisko
dókat. A  kíséret tagjai is nagyon 
szűkszavúak, elzárkóznak minden fel
világosítás elől.

— Windsor hercege — mondják 
— mint magánember utazik, pro
gramját nem kívánja nyilvános

ságra hozni. Egyetlen kérése van 
esupán: engedjék meg, hogy mint 
magánember éljen és megtarthassa 
inkognitóját.

\ volt császárvárosban nagyszabású 
előkészületek folynak a világ legérde
kesebb emberének fogadtatására A 
M a g ya r  H é t fő  munkatársa végigtele
fonálta az összes előkelő szállodákat 
és megállapította, hogy

sehol sem foglaltak le lakosztályt 
az exkirály számára.

N a g yo n  valószín ű , h-ogy Anglia, volt  
uralkodója n éh á n y napot, tölt B ecsb en , 
de az sem  leh etetlen , h o g y  m eg érk e 
zése  után n éhány órával tov á b b  utazik.

Védekezés 
a kiváncsiak 

ellen
Becs, dec. 13.

Windsor hercege, aki vasárnap reg
gel Svájcból jövet a bécsi gyorsvonat
tal megérkezett a buchsi osztrák ha
tárállomásra. folytatja útját az osztrák 
főváros felé. A  vonat menetrendszerű
i g  e s te  tíz órakor érk ezik  B ecsb e .

A z  osztrák fővárosban elterjedt hí
rek szerint Windsor herceget egyelőre 
zz. eu zesfeld en i Rotschild-kastélyban 
száll meg, de még nem tudják bizto
san, hogy Bécsbeu, vagy valamelyik

előző állomáson hagyja el vonatát. A  i kedéseket, hogy a herceget mind erke-
rendőrség mind Becsben, mind Enzes-1 zésekor, mind ettartózkodása alatt a 
feldenben megtette a megfelelő intéz- * kíváncsiak ne zavarják. ( M TI;

Edw ard
megérkezel! a Rjlsch'itd-ktzslélyba

Bées, december 13. | E I ív ar d windsori herceg m e g é r -
B é c s i  s z e r k e s z t ő s é g ü n k  t e - J k e z e t t  Enzensfeldbe, a Rotschi.d-Uas- 

l e f o  n á l j a  l a p z á r t a k o r :  I télyba.

Budapestbe készül az exkirály
BECS, dec. 13.

A Magyar Hétfő bécsi szerkesztősé
gének telefon jelentése:

Windsor hercegének ausztriai útja 
világszerte nagy feltűnést keltett. Ha
tározottan számítottak arra, hogy 
Olaszországba utazik a világtörténelmi 
szerelmi regény hőse. Svájcban, illető
leg Zürichben is várták a lemondott 
királyt.

Megbízható helyről származó értesü
lésem szerint Windsor hercege útirá
nyának következő állomása Budapest 
is. Az exkirály — mint ismeretes — 
még velszi herceg korában kétszer járt 
Magyarországon és úgy a fővárosban, 
mint villákén számára felejthetetlen 
napokat töltött. A magyarországi uta
zás időooní.in m ‘g ismeretlen.

A itöeieoroiogias Intézet 
sord te’el iósos, ----------  .  w • m meleg, puha gyapjúholmi a. májusi

napfény kellemes langyosság it árasztja viselőjére. Ilyen ajándéknak min
denki örül, mert a. Pók' kötött áruk nemcsak praktikusak, de mindig ele
gánsak, divatosak és szépek, hogyha ajándékozunk

csak a Pókra qondoSunk.

„Scherz bácsi“ meghalt
Vaszojai S c h e r z Ede, a Magyar Rá

dió volt bemondója meghalt. A megboldo
gult a Magyar Telefonhírmondónál kezd
te meg még a múlt száz.ad végén működé
sét s így joggal volt nevezhető a töld- 
kerekség legrégibb bemondójának. Miit 
a Magjai- Rádió bemondója, működése

alatt páratlan népszerűséget szerzett az 
egész országban.

Néhány évvel ezelőtt súlyos gégebaj 
támadta meg s ezért abba kellett hagynia 
bemondói tevékenységét. A rádió könyv
es kottatárának megszervezését vette át 
s most bekövetkezett haláláig ebben az 
osztályban dolgozott nagy szorgalommal.

• M 9 iim

B orza lm as  
a n té ka ta sz íré iá t o k o z o tt  

a csm zés é lte s t
Súlyos autószerencsétlenség történt va

sárnap este negyedkilenc órakor a Sza- 
badsag-tér és a Bálvány-utca sarkán.

V Széehenyi-utcából a Vilmos császár
ul felé haladt a 217 AD rendszámú ma
gánautó, amelyet Nagy ííéza mérnök 
vezetett. Ugyanekkor a Bálvény-uteá- 
ból a Szabadság-tér felé hajtott teljes 
sebességgel Dárdai Tivadar soffőr a 

347 AA rendszámú magánautón. 
Rajta kívül a kocsiban Huszanek Teréz 
szó vő "Ő ült.

A két autó vezetői az utolsó pi'lanat- 
ban vették észre egymást, kétségbeesetten 
fékezett mindkét autó vezetője, de az eső
től síkossá vált úttesten már nem tudtak 
megállni és

teljes erővel egymásnak rohantak.
Az összeütközés ereje feldobta a 
járdára a 347 \.\ számú autót.

amely elütötte a járdán haladó Pencsi 
Józsefet, a Nemzeti Bank főtiszt- 

viselőjét.
.4 járdára felszaladt autó ablakai betörtek 
és súlyosan megsebesítették a benniilő 
IIuszanck Teréz szőrt,nőt, aki. arcán, kezén 
és karján szenvedett súlyos vágott és zú
zott sebeket.

Az autó sofőrjét, Dárdai Tivadart, azon
nal előállították a rendőrségre, ahol meg
kezdték kihallgatását. Pencsi Józsefet, akin 
az autó első kerekei keresztülmentek, a 
Rókus-kórházba szállították, ahol megálla
pították, hogy

állapota életveszélyes, mert kartörésen 
kívül rendkívül súlyos külső és belső 

sérüléseket szenvedett.
Ugyancsak a Rókusba vitték Huszanek 
Terézt is. A 217 AD számú autó vezetőjé
nek semmi baja nem történt.

|M« Q  ■ H I 1 • -<

E l s ü l l y e s z t e t t e kesu szemet fiaiét
Bilbao, december 13. I amelynek fontos harcászat, jelentősége 

A kormánycsapatok az avalai harctéren I v'ln- A kormánycsapatok tüzérsége bom- 
clfoglalták a Villarealtól négy kilométer- | húzta V illareal házait, ahonnan kizavarta 
nyíre délre fekvő Saismendi helységet, az °tt rejtőzködő katonákat.

A baszk harctéien a kormány repülőgé
pei bombázták a. Martmez de Aragonban
levő repülőteret, amelyen éppen több re
pülőgép felszállásra készen állott. A re
pülőtér felett légi ütközet fejlődött ki, 
amelynek során

a kormány-csapatok egyik bombavető 
repülőgépe a nemzetieknek két vadász

repülőgépét lelőtte.
A kormány repülőgépei bombákat vetettek 
a Villareal mellet i erdészlakra is, ahol 
csapatok rejtőzködtek. A bombák elpusztí
tották a házat.

ELSBELYESZI* 3TTICIÍ EGY OROSZ 
HAJÓT A MALACAI KIKÖTŐBEN

Tenerifía, december 13.
A rád"óklub jelentése szerint a nemzeti 

csapatok repülőgépei bombázták Malaga 
kikötőjét. A bombák elsüllyesztettek egy 
szovjet orosz hajót.

VISSZAVERT TÁMADÁS \ MADRIDI 
EGYETEMI NEGYEDBEN

Madrid, december 13.
A védelmi tanács a következő közle

ményt adta ki:
A felkelők ok az egyetemi negyed elleni 

harcikozsikkal támogatott, kemény táma
dását visszavertük.

■ Az ellenség több mint ötven hatottat 
j vesztett. Két karrikocsit zsákmányol

tunk.
A madridi front, többi részéről nincs jelen- 
tenivalónk.

| A huoseai szakaszon elörenyomúá3U"k
során több falut ha‘almunkba kerítettünk. 
A vitorlái repülőtér felett ú j'bb légiharc 
zajlott le, amelynek során a felkelők két 
vadászgépé' lelőttük.

Rabat, december 13.
A sevillai rád'ó jelenti:
Az egyes harctereken uralkodó nyuga

lom kihasználásával az ellenség megerősí
tette állásait. Szombaton egyedül az alavai 
harctéren volt élénkség, ahol a baszk 
marxisták támadásokat intéztek Villareal 
ellen.

A badajozi tartományban minden nap 
sokan  jelent’; znek — szökevények az el- 
h n ryes táborból — , hogy megadják ma
gukat.

---------  -  -nagy • ti im n

I m a  a  k i r á l y é r t  é s  W in d z o r  
h e r c e g é é r t

London, dec. 13.
VI. György király vasárnap reggel 

Erzsébet és Margit hercegnők társasá
gában ü Marlborough-palotába hajta
tott Mary királynéhoz és a kastély ká
polnájában istentiszteleten vettek részt. 

A királyi és két kisleányát a lakos
ság elhaladásukkor lelkesen éltette.

A királyné, tekintettel könnyebb meg
hűlésére, nem hagyta el lakosztályát 

Anglia legtöbb templomában a vasár
napi istentisztelet keretében

külön imákat mondtak a királyért 
és Windsor hercegéért, 

t  -  — a> » <6> •

Nyilaskereszlesek 
veresége Szegeden

Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósító ja.; A Kereskedelmi és iparkamara 
által a város törvényhatósági bizottságába 
küldendő údekképviseleti tagokat vasár
napi választották meg. Mint ismeretes, az 

első választás két esztendővel ez
előtt, volt, de ezt a közigazgatási 

bíróság megsemmisítette.
A vasárnapi választások előtt meglehe

tősen izgalmas hangulat uralkodott. A 
nyilaskeresztesek, akik e/ös propagandát 
fejtettek ki, karszalaggal, egyenruhává! 
járkáltak uz utcán és olyan jeleneteket 
rögtönöztek, hogy a rendőrség többit kö
zülük őrizetbe is vett.

A njilaslieresztesek propagandája 
hiábavalónak bizonyult, mert este 7 
órakor, a szavazás befejezése után 
nyilvánvalóvá lett, hogy a hivata

los lista győzött,
.4 nyilasok a szavazatoknak csak elenyé
sző számát tudták megszerezni, A rendza
varok ellen az eljárás megindult.

g ~ ~ TS- »  <.■»• »  rez.CLTS

Szerencsét fenséget okozott a fóldretett 
Ievesesfazék.

Bajáról telefonálja a Magyar Hétfő tudósí
tója: Tragikus gyermekszerencsétleuség tör
tént vasárnap délben Mélykút községben. 
Szabó Elekné gazdasszony éppen ebédhez 
készülődött és a forró leveses fazekat a földre 
helyezte. Hároméves kislánya játszadozni kéz- 
nett a fazékkal, amelyet feldöntött. A forró  
leves olyan súlyos égési sebeket e jte tt a sze* 
rémesé t len kisleányon hs,gy rem énytelen  á l
lapotban szállították a  bajai kórházba. Anyja 
ellen gondatlanság címén eljárás Indult.
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Darányi és Echhardt között 
minden kérdésben megegyezés jött tétre
Tavaszra várják a választójogi törvény elkészítését és Eckhardt belépését 

a kormányba — A Független Kisgazdapárt beszünteti akcióit
\ magyar belpolitika most, van átalaku

lóban. Darányi Kálmán óvatos politikája 
visszavezette a nemzetet az alkotmányos
ság igaz útjára. A politikai csatazaj el
it '. a kedélyek megpihentek

megszületett az igazi Treuge T)ei.
N n i kényszerhelyzet volt a Treuge bei 
s .ilőattyja, hanem az a tény, hogy a Dti- 
t ni kormány minden tekintetben komo
lyul ■ < tói ígéreteit, és igyekszik prog- 
n unt ját megvalósítani.

\ belpolitika legjelentősebb és legsúlyo- 
t; bb szavú tényezője. Eckhardt Tibor is 
ti vs mértékben meg van elégedve az 
ügyek vitelével. Amikor a Független Kín
éi ’ dugott vezére pénteken felkereste Da- 
rt i nt Kálmánt mindenki azt hitte, hogy a 
szeghalmi választással kapcsolatos kérdé
se. kerültek megvitatásra. Kzzel szemben 

ezen a tanácskozáson országos jelen
tőségű és nagykihatású események 

történtek.
Darányi közölte Eckhardttal, hogy 
még a tavasszal tető alá akarja hozni 
a titkos választójog ügyét, mert sze
rinte ez tényleg rendkívül fontos és 

sürgős.
Eckhardt a közlést örömmel vette fudo- 

p íuI és kijelentette, hogy pártja minden 
e 'nSki akciótól eláll, nem támaszt ne
tt ■.ségeket a kormánynak, sőt mindenben 
itt trkszik segítségére lenni.

\ megbeszélés során Darányi és Kék- 
hardt között teljes megegyezés jött 

létre.
Ez a tény politikai körökben nagy feltű

nt st és örömet keltett Már olyan hírek is
elterjedtek, hogy

Eckhardt belép a kormányba: föld- 
mívelésügyi miniszter lesz.

Megállapítottuk, hogy ez a hír még 
korai.

t Független Kisgazdapárt nem vál
lal addig szerepet a kormányzásban, 
amíg a titkos választójogi törvény 

tenvleg tető alá néni kerül.
Akkor nagyon is valószínű, hogy Erk- 
karát miniszter lesz. feltétlenül fentartja. 
azonban továbbra is pártja akciószabad
saga t

r,inamé, a helyzet fog előállni, mint 
pinák tár jen Bethlen Isti ti n alatt, amikor 

kereszténypárt egyik vezére 
Tó m  József belépett „  kormányba. A párt 

mosatta a kormányt, de akciószabadsá- 
;ir nem adta fel. Ez a helyzet van most 
ialakulóban.
Mi\»*l a választójogi térvény H-
UúszüK-s** tavaszra várható, Irhetsf*- 

hog> ugyanakkor rekonstruálják 
a kormányt.

Tfiiit szót esen c/ek a z események niég 
fn ŝ ze vannak, azonban n helyzet ilyen 
i >i '>fhan érik — tl jelek ezt mutatják.

Amennyiben pedig ez bekövetkezik, tel
jesen átalakul a belpolitika arculata ós 

Darányi Kálmán kormánya a legszéle- 
M'hh népi alapon állva fog fo\ább mun

kálkodni.
Mint irtuk: Darányi és Eckhardt kö- 

trljfs n megegyezés, teljes a hnnnó-
V'<i. De

nemcsak a kormán nyal. hanem a kor
mánypárttal is megtalálta az eg>utt- 
n ni kódos lehetőségét Kekhardt Tibor.

Bárczay Ferenccel tor óbb fog a. most kö
vetkező héten tárgyalni és a viszony közte 
és a Nép között, mind mélyebb és mind 
szorosabb lesz.

Magában a kormánypártban rokonszenv- 
vel kísérik az Eckhardt-féle ügyek állását. 
Szívesen vennék tudomásul a Nép és a 
FügyetU n Kisyazdupárt cyyü 11 mükodásét.

>1ost kedden különben elintézést nyer-
—  —— r M • H

nek a párt függő' problémái.
A hatvantagú intézőbizottság letárgyalja, 
a hetes (alkotmányozó) bizottság javasla
tát. majd ugyanazt megvitatja a teljes 
pártértekezlet is. A keddi üléseken a kor
mánypárt valamennyi szeméin} probléma.ja 
elintézést nyer.

A most következő időszak tehát ismét 
mozgalmasnak ígérkezik. Fodor Pál

Tűzvészt okoztak a játszó gyermekek
DuiKiföldvárről jelenti a Magyar 

Hétfő tudósítója: Révész János gazdái 
kodo háza kigyulladt. A ház a mellék- 
épületekkel együtt teljesen leégett. A tűz 
kitörésének pillanatában a házban három 
gyermek tartózkodott.

A gyermekeket a tűzhöz kivonult

tűzoltók m entették ki veszedelmes 
helyzetükből.

\ tűzoltóknak csak több órai megleszi- 
tett munkával sikerült a tüzet elszigi 
telni.

A tüzet minden valószínűs4»g szerint a 
gyufával játszó gyermekek okozták.

Óriási sikere van Ma
gyarországon és kül
földön egyaránt az 
5 5 - ö s  v i l á g v e v ő  
O r i o n  r á d i ó n a k .  
Hallgassa meg ön  is 
ezt a készüléket

Uj meglepetés 
55-G  Orion zenei; 
Egyesíti magábar 
55-ös világvevóO 
rádiót és villany 
moíon kombinál 
Modern hármon 
forma, luxus

H allgassa  meg az Orion rád iókereskedőknél.

Az mm rád.ókai btmu:atja. 
Magy. kir. és udvar: hangszergyár 
VII., Rákóczi - úl 60. S t e r n b e r g

A l o r s z á g  
le g n a g y o b b  
é s  le g sze b b  
rád ió lerm e

MKúhÖTftTTÍh \ / \MF.K1K \l \IJ.\- 
MOK BÉKEEGYEZMENYf.T

At. amerikai államoknak a buenos airesi 
értekezleten résztvevő képviselői, az ame

rikai bökő megszervezéséről szóló egyez
ményt írtak alá. Az egyezményt megerősi 
lés végett. az egyes államok országgyűlése 
elé terjesztik. A megerősítés után 
egyezmény életbelép.

K a r á c s o n y i  a j á n d é k o k
hblgyek, u rak  és g yerm ekek részére

M indennem ű h áztartási és  fé n y ü zé s i c ik k et 
dús v á la sz té k b ó l, m inden  árszin tben  v á sá ro lh a t

M a g y a r o r s z á g  l e g s z e b b  á r u h á z á b a n

L á t o g a s s o n  m e g  b e n n ü n k e t

és győződjön meg róla személyesen! CORVIN
A JÓ MINŐSÉGEK ÁRUHÁZA

■ÚVspirin és a B aye r- 
kereszt 35 év alatt 
v ilágh írűek le ttek !

lEz is igazolja, hogy az egész 
| világon sok millió ember az 
I Aspirin-tabletták hatásával min

dig meg volt elégedve.

1 Ha fájdalmai vannak vagy meg- 
| hült, bízzék tehát On is a bevált 
iA.spi.rin -tablettákban a Bayer- 

kereszttel.

Serédi hercegprím ás
az összefogás szüksé
gességéről

Vasárnap délelőtt nagyszabású ünnep
ség keretében áldotta meg Berédi Juszti
nján bíboros hercegprímás a. berminamézői 
új templomot. A modern stílusú, kétkupo- 
lás Istenháza 800 személy befogadására al
kalmas. de az ünnepélyre olyan sokan jöt
tek el, hogy sokszázan nem fértek be. 
Horthy Miklós kormányzó hitvese. Király 
Kálmán tanácsnok. Mihalovics Zsigmond 
kanonok, Uhlai Béla esperes. Fitty Imre 
zárdalelkész és még számos előkelőség je
lent meg.

A hercegprímás mise közben nagyhatású 
beszédet, tartott. Az apácák feladatáról 
beszélt, akiknek felebarátaikért kell imád
kozni. A spanyolországi eseményekre cé
lozva. hangsúlyozta, hogy az üldözöttekért 
kell könyörögni, de ugyanakkor imádkozni 
kell az iidözökért is.

Imádkozni kell —  mondotta■ Serédi 
Jusztinján hercegprímás --- a magyar 
összetartásért. Akkor lesz nagy a nem
zet és akkor remélhetjük Nagyma
mi yarország feltámadását, ha mindenki 
át érzi az összefogás szükségességét.

A bíboros hercegprímás vasárnap délben 
a 8zeni István Társulat közgyűlésén veit 
részt. ahol nagy beszédet, mondott.

A napjainkban dúló világnézeti harcok
ban no, magyarok, vsak akkor győzedel
meskedhetünk — emelte ki - -

a az egész nemzetet á tjárja  az a 
szellem, amely a keresztény serege
ket Budavár alatt diadalra segítette: 

ha az egész nemzetet átjárja „ Szent Ist
ván szelleme, amely 900 év óta szüntelen 
él ugyan, a nemzetben, de mostanában 
mintha lelohadt volna, s amelyet éppen 
ezért a szent király közelgő jubileuma al 
kaiméiból minden magyarban lángra kell 
lobbantani.

Babinni György professzor Budavár 
visszafoglalásáról tartott előadást. P. 
Bangha Béla tanulmányának felolvasása 
után Kenéz Béla ny. miniszter tartott em
lékbeszédet Apponyi Albertról.

A K IS  I M S A f .
POMPÁS KARÁCSONYI SZÁM ÁNAK 

ERTEKES MELLÉKLETF.
\Z A R A X Y N A P T A R .

Sok altató megmér
gezett egy unasszonyt
Mérgezési tünetek között, súlyos álla

potban szállították szanatóriumba a Ver- 
peléti-út 14. szám alatti villából Kalocsai/ 
László főmérnök 04 esztendős feleségét. A 
tragikus sorsú asszony hosszabb idő óta 
betegeskedett, álmatlanságban szenvedett 
és emiatt altatóport szedett.

Az éjszaka, úgy látszik, nagyobh- 
niennyiségü altatót vett be a meg
engedettnél és ez okozta a szeren

csétlenséget.
Éjjel két óra tájban a főmérnök hörgésre 

ébredi fel. Felgyújtotta hálószobájának 
villanylámpáját és ekkor rémülten látta, 
hogy a felesége eszméletlenül, halott sápad
tan fekszik az ágyában.

Orvost hívtak, aki azonnal megálla
pította, hogy mérgezés történt. 

Injekciókkal igyekeztek magához téríteni 
az urinőt, amikor azonban a kísérletezés
hiábavalónak bizonyult, betegszállító autó
val vitték szanatóriumba. Állapota rendkí
vül súlyos.



Postarabláson érték 
tetten a bataíonparti 

betörőbandát
Székesfehérvárról jelenti a Magyar 

Hétfő tudósítója: A zalacsányi rendőrség 
veszedelmes betörőbandát fogott el. Az 
utóbbi hetekbe.: több feljelentés érkezett 
ismeretlen tettesek ellen, akik á Bolti ion 
somogyi portján lévő helységekben a gaz
dátlanul álló villákat dézsmálták végig, 
legtöbbször »  tetőn át hatoltak he a vil
lákba. nappal pihentek és éjszaka dol
goztak.

Zalacsáay községben a csendőrök akkor 
fogták el a. betörnbandg tag int. tinókor 
éppen a postahivatalba, akartak behatolni. 
Rögtön lefülelték őket és beszállították 
őket az őrszobára, ahol megállapították.

M  A G Y A R  H É T F Ó
\\m PF/CT'TOKIT II.

hogy a banda tagjai: 8zertirA Lajos nagy- 
kanizsai, Pécsi Ferenc keszthelyi lakos, 
va’amint C.setei József román Katonaszö
kevény. Bevallót tál;. hogy g nyár óla. /n.v.>
lógatják a Balaton-parti, villákat. Bűn* 

- lajstromuk összeállításán most fáradoz
nak a hatóságok.

G y i l k o s s á g o t  a k a r t  

m a g á r a  v á l l a l n i  

e g y  l á s z b a r ^ n y i  l e g é n y
Szolnokról jelenti a Magyar Hétfő tu

dósítója; Az elmúlt héten verekedés so
rán három fiatalember vasvillával agyon
verte Jászberényben Nótárius Pál gazdál
kodó'. A rendőrségen egy Hamar István 
.leni. Jászberény, fiatalember jelentkezett 
és előadta., h-ogy ö ölte'meg Nótáriust.

A nyomozás során kiderült, hogy Ha
mar állítása nem felel meg a valóság
nak, mert Berzsenyi János Kéve-ut
cai fuvarozó mérir rá a halálos csa

pásokat.
Berzsenyit és Humort letartóztatták, de 
ugyanerre a sorsra került harmadik tár
suk Marcsik-Pmtéi József is Mindhár
mukat a szolnoki ügyészség fogházába 
szállították.

--------  —mw M 9 « » ■ — — “

A k i k  v a s á r n a p

a k a r l a k  m e g h a l n i

K O Z G A Z fM ifd í

l a r f i c s f f n p p i
3 pár beszövött márkájú 
harisnya, díszes dobozban
3 pár Hóiig Gyöngye ha
risnya, díszes dobozban P
Matinolte 1 ujjas háló. 
complett méretben . . . P
Mattlassé női pongyola, 
fmom. bolyhos, meleg P
Női bélelt bórkeztyü kö
tött belessel ..............  P

gyermek-
............ P

Gyapjú kő lőtt 
kesztyű, 1-es . .
Női nadrág, finom, bolyhos 
belsővel, kis hibával . P
Svájci kötésű meleg nad
rág ................................P
Férfi zokni
s é g ...........
Férf i  pizsama, f i n o m 
flanellböl . . . . . . . .  P

fill.

kiváló miuő- 
P

90 
1 .5 0  !

8 8  fiii.

S S  fin.

5.90

H A R I S N Y A K A D

Bákószi-u! 2 8 .
A  |ó m i n ő s é g e k  s s a k ü z l e t e

Ú j b ó l  g r ó f  S o m s s s c h  L á s z l ó  
l e t t  ai O M G E  e l n ö k e

Vasárnap délután három öngyilkosság j 
történt Budapesten. Goldf gtr Imre 21 j 
éves szabósegéd, a Tisza Kálmán-téren 
szublimát pasztillát vett he. Eszméletlen 
volt, amikor megtalálták.

Krizsán Mária 25 éves háztartási alkal
mazott a Vilmos császár-úton heresóval 
mérgezte meg magit. Egy járókelő emelte 
karjaiba az öngyilkos leányt, akit eszmé
letlenül vitt be a mentők székhazába.

Társi Imre 35 éves cipészmester a 
Lujza-utca 15. számú házban levő lakásán 
nagymennyiségű altatószerrel mérgezte 
meg magát. A mentők mindhárom élet- 1 
untat a Rókus-kórházba vitték.

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
vasárnap délelőtt tartotta az egyesület 
székhazának nagytermében idei közgyűlé
sét. a gazdatársadalom nagy érdeklődése 
mellett. Résztvett a közgyűlésen: Károlyi 
Gyula gróf, Teleki Mihály gróf, Teleki Jó
zsef gróf, Teleki Béla gróf, Wekerle Sán
dor, Czettler Jenő. Darányi Kálmán mi
niszterelnököt és földmívelésügyi minisz
tert Marscluill Ferenc államtitkár, a pénz
ügyminisztert Szász Lajos miniszteri ta
nácsos, az iparügyi minisztert vitéz k< ne- 
házi/ Antal államt tkár kénviselte, ő ... >■- 
sitii László gróf főrendiházi tag, az 

J OMGE országos elnöke nyitotta meg a 
közgyűlést. Bevezetőjében

foglalkozott a külföldi

B szédél 
ták végig

közt

kormányzó 
út javai.

yűlés tagjai állva hallgat-

Somssich László gróf ezután részletes 
tájékoztatást adott a mezőgazdasági hely
zetről és foglalkozott a mezőgazdaság idő
szerű kérdéseivel A nagy tetszéssel foga
dott elnöki megnyitó után bejelentették, 
hogy ,

az OMGE idei jutalmát Konkoly 
Thege Sándor főtitkár, Villás Ödön, 
Kégl János, Maiuiinger Ödön és Ko

vács Mihálj- kapták.
L' után a tisztújításra került a sor. Titkos 

■ sztással a következő hat évre 
újból elnökké választották Somssich 

László grófot.
Alelnökök lettek: Székács Elemér, Belicsay 
Géza, vitéz Purgly Emil és felsőeöri Na iy 
Pál. Mutsche.nbtichcr Emil ügyvezető igaz
gató terjesztette elő jelentését, amit a 
közgyűlés egyhangúlag elfogadott. Ezután 
az indítványokat tárgyalták.

M »  H ------------------------
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E g y  e s z t e n d ő r e  í t é l t é k  a  ?m ű 
k e d v e l ő  i g a z g a t ó t ,  a k i  b e t ö 
r é s b ő l  p á r t o l t a  a  s z í n é s z e k e t

Szolnokról jelenti a Magyar Hétfő tudó
sitója: A.z elmúlt napokban Budapesten 
elfogták Farugó András túrkevei elzüilötl 
fiatalembert, aki szülőfalujában betört Cs. 
'Tóth Dánielhez,

ellopott kétezer pengőt, amellyel 
egy vá n d o rsz ú 11 ársulat h az szegődött 
és támogatta őket, anríg a pénz 

tartott.
Faragót letartóztatása után. Szolnokra 

szállították és a gyorsított eljárás alapján 
ügye máris a törvényszék elé került. Mu
latságos fordulatokban bővelkedő tárgyalás 
után

a törvényszék .jogerősen egyévi 
börtönre ítélte 

Faragó A-n-hf •
.----- - innw \i •  t i mmn i — -

7 fo c k i/ t  n e m  e n g e d ik  b e  
a  k o m m u n is t á k  M e x i k ó b a

Mexikó, december 13.
V mexikói kommunisták Cardentjs el

nöktől azt kérték, hogy
ne adjon letelepedési engedélyt.

Trocbijnak.
Az elnök a kérést elutasította.

A kommunista párt. most bejelenti, hogy 
minden módon igyekszik megakadályozni 
Troek jnak Mexikóba való érk-zését. A 
párt felhívást intézett az Egyesült Álla
mok, Franciaország, Anglia, valamint Kö
zép- és Dél-Amerilta, kommunista pártjai
hoz, továbbá a mexikói kikötömunkások- 
hoz, a tengerészekhez és a azállitómuíiká- 
okhoz,

Igyekezzenek megakadáJyózni Troc- 
Újnak Mexikóba való bejutását.

L e s z ú r t a  a  s z ő l ő s g a z d á i
a  í e t t e n é r í  t o l v a j

Pécsről telefonálja a Magyar Hétfő tu
dósítója: Tolnai József szőlőtulajdonos, 
akinek a Diós-dülőn van a birtoka, 

arra lett figyelmes hogy a présház 
mellett valaki járkál.

Amikor utánanézett, látta, hogy egy ma
gas termetű ismeretlen férfi a fiatal 
nőies fákat szedi ki a jóidból. Amikor fele

lő.--ég re vonta,
az ismeretlen nrkiugrott é-s hatalmas 
zsebkését többször egymásután Tol
nai mellébe döfte, majd elmenekült.

.1 szerencsén t embert, haldokolva szállí
tották a kórházba. Az ismeretlen támadót 
keresi a rendőrség.

• « i' •

Gyermekgyilkosság miatt 
letartóztattak egy leányanyát

Gvermekgyilkosság miatt tartóztatta le 
vasárnap délelölt, a főkapitányság bűnügyi 
osztálya Szabó Mária 22 éves háztartási 
alkalmazott, akit a reggeli órákban a 
Rókus-kórházból kísért be egy detektív a 
rendőrségre.

A Városmajor-utca 19. számú házban 
volt alkalmazásban Szabó Mária, aki de
cember 4-én egy kisleánynak adott életet. 
A munkaadója vette észre, hogy n 22 éves 
leány gyermeket, hozott a világra.' Azonnal 
értesítette a mentőket, ultik az anyát, és 
újszülöttjét a Rókus-kórházba vitték. Két 
nappal a beszállítás után a gyermek meg
halt.

A kórház, orvosai különböző gyártás 
körülményé V-t észleltek a kisleány el
halálozásával kapcsolatban, amelyről 
természetesen azonnal jelentést tettek

A K I S  Ú J S Á G

POMPÁS KARÁCSONYI SZAMÁNAK 
ÉRTÉKES MELLÉKLETE 
ÁS AEAííYNAPSAB,

a főkapitányságnak.
A bűnügyi rendőrség intézkedésére Szabó 

Mária halott gyermekét a törvényszéki or
vostani intézetbe vitték, ahol december 7-én 
felboncolták. A bont olás megállapította, 
hogy a garaton, valamint a szájpadláson 
zúzott sérülések vannak és te halált tüdő- 
vérzés idézlr elő.

A főkapitányság nyomban intézkedett, 
hogy Szabó Mária felgyógyulása után de
tektív menjen ki a. Rókus-kórházba ös ál
lítsa elő ur anyát, akit gyermeke meggyil
kol ásóval gyanúsítottak. Vasárnap reggel 
a rendőrség egyik nyomozója meg is jelent 
a Rókusbán, ahonnan előállította Szabó 
Máriát.

Kihallgatták a szörnyű bűnnel gyanúsí
tott. fiatal anyát, alti

tagadta a. terhére rótt bűncselekményt, 
csupán annyit ismert be, hogy amikor 
gyermekének életet adott, a szü’ésnél 
senki sem segédkezett cs véletlenül 

nyúlt be kisleányának szájába.
A bűnügyi osztályon ezt a védekezést nem 
fogadták él és Szabó Márkit gyer-MekgyH- 
tessék bűntette emén letartóztatták.

MÉRLEG-K OZ:.i E Ti KA. . 5 V < - -■ - 'la t ó •, 
minden évben, 'Igenkor, ka ácsony táján
s;> vii.rá vált a mérlefj-r- n.-h b;t kiadása. Int 
kedés c; arra, hs*gg n f*énzintéz* tek. ih.sítéá: 
és általában n . állala túl.. mily* n á ri olyan, nu. 
becsüljék fel a. tárrá jakban, l- "o érlék- X,'
A bank-zárlat 'Matt n részvény k erősen ha
nyatló árfolyam^ szükség* ifitek, hogy >r. 
kormány rendeletileg ■ gység1 s> u, szabóigo.z-u. 

di U I nt ’ h • di
in tézetük - é l ik  k e i t  s z o lg á lta . S z ü k s é g  is ro ll
a b b a n  a z  id ő b e n  erre ., w  r í  a  i é n  id e g es  j e g u -  
: é s i  á r fo ly a m  f  ig y e l i  m lx  vétele. r e  é t é n  a  m ér*  
le.g s o k  v á lla la tn á l  „ b a r tílsá g  ta h in  képet'' >,/,/. 
ta d o tt  v o ln a . A z ó t a  a zo n b a n  a  g a z d a s á g i  h*dyz* ;
javulása és a iész ■ ények - ii á 
teljesen kielégítő a’.opot- nyújtanak. a mérleg 
elkészítése szemgon*jóból. A mn-jegyzett bar -. 
papírok iont hivatalos kurzusai szintén. we<, - 
fejelő édi VoérlegÜzg atkalwsm értéket jelenti.- 
nek. Az a felfogás kerekedett, tehát feléd, i:\ 
az ideje, már anyai:, bogig az eddigi kormány, 
intézkedést nélkülözni lehessen. Ezek. után 
keltett nagyobb meglepetést a. TÉBE végre* 
haj főbizottság ónak az a megáll/J-pUásâ  hogy 
a. mérleg rendelet megújítására, az idén nivr. 
szükség. A határozatot félté. rjesztiJc a pénzug. 
miniszterhez és kérik; hogy a. rendelet kiad' 
sától tekintsen. e-L Ezzel kapc*o?at/)*sut. fölme
rül a.z a kérdés ist hogy a biztosító-intézetek 
milyen álláspontot, foglalnak majd el a dii• 
bírta lé.kv.kbc.v. levő érték papi rak értékelésével 
szemben. AIáink, viszont valószínű, hogy a, 
eddigi rendelkezések változatlan fermtariásáf 
fog rák kívánni. A kormány részére nem marad 
majd más hátra, mint. a. mérleg rendelet kiadó 
sá.t. megújítani., de annak hatályát a péninfj • 
zcfékre nem. kiterjeszteni. A bankok érdek- 
képviseletének, a. TE BE-nek határozata, ige- 
zol ja azt az érát, amit ma a magyar bankok 
képviselnek s alkalmas arra, hogy a bizalma* 
még fokozza pénzintézeteink iránt. Nincs.- 
szűk ség már koznu tikára, hiszen. — Idkészit-' 
nélkül is szépet fognak matatni a. bankok id> . 
mérlegei. . .

Félomelíék a magyar-német megállapo
dásban lefektetett kiszállítható vajmennviséget 
140 M-a.2v«*nról 240-r . A feh iiielt. kontií.>;« : 
ir.án -alamivcJ jobb órai i- kapui;.:.

A búzának a budapesti paritásban berké 
vetkezett áremelkedése i»mét becsukta a 
kaput az exklíringes államokba irányuló ex
port előtt.
A SZABÖfPÁROSOK sérehne^nAk találják 

az 1Qí 7. évre Megállapított angol $zövet-behe~ 
zat.nl mennyiségét. Az idei import..csak har
mada. lesz <7 tavalyinak. A : a hói párosok. Bőr- 
• n i .<> Géza. n'i,. jognak furdalni- n

sért bucik orvoslása, érdé kében.
A magyar borérdekeltségek franciaországi 

kereskedői körökkel tárgyalásokat folytatnak 
•i magyar boroknak a francia piacon való 
elhelyezé.-e érdekc bc-n.

Jugoszlávia rendeletileg vámmentességet 
biztosított egyes vegyészeti cikkek és gé
pek részére.
A ÉMETORSZÁG hatalmas • röfeszités-1' 1 

ig y e k s z ik  a  z s í r  é s  h ú s  s z ü k s é g  l e i é t  k ü lfö ld ö n  
b iz to s í ta n i , ,-t i jo b b a n , k ö t ö t t  /.'cgálJu-poihi-sié;.

.-n' Ausztriából r-ü / • "zb * alapon, vaj* 
'■esz a: J scit.ibrgt.-: árán. balgaríá-cal tíztz> * 
st r'.e.:. szállításár, kötötte le. Eguanókkor Jug - 
szláviéiü,k 20 ezer élösertés és 20 ezer vágót4 
sérti,, bevitelét engedélyeiM ég ezek az újabb 
cehozatalt, meg,,yiségek G kevésnek bizonyul
tak. így jött él* t> f. a. hitét in.l,b néuit „ó>'a’- 
ntány , n, zsír-név jegy; él;. Minden nénidet cs - 
ládjot hatóságikig e llen őrzött listák a. foglnlt/il;. 
megadva azt hogy mennyit kophat, és. /»»*- 
luik üzlet.ben.

Radikális módon vetett véget a török ko - 
ni i';y a ceTOentkartell diágítá-ának. Vámnv: i 
t :s*-n 40 ezer tonna külföldi cement behozat.'- 
l'*ra adott ciif viéíyt.. Kz .. monnyii>cg- elé;
• • ’• ’ b.' >nyult «;7. árszaKályozé<Jéré.-é re.

\ Belgrádban folytatott magyar-jugoszláv 
kereskedelmi tárgyalásainkat az elmúlt hé
ten megszakítottuk. \ magyar delegátusok 
e hétén ismét leutaznak Belgrádba és az 
uji'.bb tanácskozások Során tifztázni fogják 
a még függőben levő kérdéseket.
•1 'BÖRTÖNÖS megtartott fiumei e.r- 

jy-rt-vásáron a Magyarország Ind kiérkezett ú 
mag gon vmirhából csak 1+0 iwaggont sikerű" 
értékesítenünk. A számunkra ros*;  piacon- puMcnc

■z- orsTágakbé+l vuegt,öv‘ k\d> ti felkar

Befejezés előtt ál! a mugyar-cseh keie.-k.- 
cicl'.a: megállapodis. Az 1937. évben az áru- 
ti ’ r nloin 170 millió cse h,korona? keretben fog 
lebonyolódni. Cseh részről föle-; fát, szenet és 
kokszot szállítanak, mi pedr- sertést, zsírt, 
szalonnát és mrgyar ipán termékeket adunk.

A TATAROZÁSl ADÓKEDVEZMÉNYEK 
iMtdi-útcjr ez év veién ,,jr K Húszmillióra. l>. ■ 
csi'lik azt a munkát, «mhc.’•/<•( az nHu, oMk a. 
fövavéhnn, cnuek kantéi,.,, t'vép. Htk. .4 
éri, h< itségek u:cn a , Ja/» »? varvak, hoc-; 
a további munkai, hatóságéi; éidekáin u a ható, 
idői ifimét mag kellene kosszaobltani. Ezirán t- 
buli a tárgyalások már mag D indultak.

Csehszlovákia ide: termésű gabonafolSs:eg> 
z6 ezer vraggon. A cseh gabouamonooólíur.i 
sorozatos tárgyalásokat folytat ennek eihclye- 
zése érdekében, t evőként jelentkezett náluk 
Ola-Zorsrag js  é- ÍO.'.O vraggonnal már le is 
kötött. Az északi áramokkal szintén fely'r.t
C-'-.hrzIováliia t-r-yal: rok-t és ha azok cred-
r tny-v vezetnek, ű-ít Jí'"ryaror. z;v- . erzélvet 
elleni elet kap az északi bú: akácokon.

OKVETLENÜL VEGYE MEG 
KIS CJSAG  

EASACSONYI SZA3U&
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Bethlen István gróf 
vasárnap este 

Olaszországba utazott
Elutazása előtt nyilatkozott a Magyar Hétfőnek

Bethlen István gróf, Magyarország volt 
miniszterelnöke, vasárnap este a Déli pá
lya udvarról 8 órakor induló nemzetközi 
gyorvonattal Milánóba, utazott. A volt 
miniszterelnök 35 perccel a vonat indulása 
előtt érkezett ki a pályaudvarra.

Szürke kisfa vb, jött, fekete kabát
ban, kalappal — egyedül.

A pályaudvar bejáratánál Gór " ne állom ás- 
főnök várta Bethlen István grófot. Elkí
sérte egészen a hálókocsiig, ahol a 21-es 
fülke már fel volt tartva a volt miniszter- 
elnöknek.

A vonat elmúlása előtt Bethlen István 
gróf nyilatkozott a 'Magyar Hétfő politi
kai munkatársának.

— Milánóba utazom, — mondotta 
Bethlen István gróf —  ahol előadást 
fogok tartani. Három-négy napot 
töltök el Olaszországban. Különös

►  •  — i — H U M B  51 •  ó  •  H

örömöic szolgál, hogy Itáliát akkor 
láthatom viszont, amikor nem sokkal 
hamarabb az egész olasz nemzet 
szeretettel és tisztelettel ünnepelte 
Magyarország főraéitóságú kormány

zóját és hitvesét.
— Kegyelmes úr, — kérdeztük — 

Rómába is ellátogat.
—  Nem, — válaszolta a volt minisz
terelnök —  nem megyek Rómába, 
utazásom kizárólag Milánóra szorít
kozik. Az előadáson kívül egyébbel 
nem kívánok foglalkozni Itáliában • 
és már eleve kijelentem: nem foly
tatok politikai megbeszéléseket, nin

csen utáninak semmi más háttere.
Bethlen István grófot olaszországi út

jára fia, gróf Bethlen András is e'ki- 
sérte. (f. p.)

’ • - *

d C q t j X l M '  : k c t s 7 ^ S & r v f i -

J z U P E R R A D lá
Készségesen bemutatja a 

Magy. kir. és udv.
h s n g s z e r g y á r

V I ’ - — * _ /.**©
Stern be r

Az o n x íg  
legnagyobb 
•a legszebb 
rádióterme

A nyilaskeresztes párt az erőszak po
litikáját hirdeti és parlament nélkül 

kíván kormányozni.
Ebből a politikából pedig sohasem kér a 
magyar nép, mert az ilyen politika csak a 
magyar nép érdekei ellen volna.

Végül Tildy Zoltánt ajánlotta a válasz
tók figyelmébe és tovább is lelkes kitar

tásra buzdította a jól sikerült népgyülések 
lelkes közönségét.

A kőröstarcsai gjűilésen Tildy Zoltán 
programbeszédet mondott és rajta kívül 
még több országgyűlési képviselő Is beszélt.

Kőröstarcsa után Kőrösladányban, Fii- 
zesgvarmaton és Bucsutelepen tartott a 
Független Kisgazdapárt népgyűléseket.

i » Q (

Magyarországon nincs szükség 
erőszakos politikára1— mondotta 

Eckhardl Tibor Kőrösfarcsán

J a p á n  e r é ly e s  l é p é s r e
k é s z ü l  a  k ín a i  b e l s ő  
h a r c o k  f o l y t á n

Eckhardl Tibor, a Független Kisgazda
párt vezére vasárnap a szeghalmi választó
kerületnek négy községében mondott be
szédet Tildy Zoltán jelöltsége érdekében. 
Mind a négy gyűlésen a községek választó- 
polgárai csaknem teljes számban jelentek 
meg.

Tildy Zoltán a szeghalmi kerületnek 
ezidöszerint egyetlen képviselőjelöltje 
és így megválasztása már csaknem 

teljesen biztosra vehető,
tekintettel arra, hogy eddig más képviselő- 
jelölt részére nem kértek ajánlási íveket. 
Másrészről azonban a választókerület vá
lasztóinak 94 százaléka már Tildy Zoltán 
jelöltsége mellett kötötte le magát az 
ajánlóiveken, úgyhogy a lakosságnak mind
össze hat százaléka nem nyilvánította aka
ratát a független kisgazdapárt jelöltje mel
lett.

\ nyilaskeresztesek állítólagos jelöltje 
eddig még nem jelent, meg a nyihá- 

nosság előtt.
egy nem hivatalos kisgazdapárti jelölt pró
bálkozását pedig a választókerületben nem 
• eszik komolyan.

Eckhardl, Tibor vasárnap délelőtt először 
Kőrösfarcsán beszélt.

— Kiskorú az a. nép — mondotta Eck- 
hardt Tibor — , amely nem tudja a maga 
rzabod akaratát nyilvánítani és ki van téve 
a gazdasági kizsákmányolásnak. Most re
mény van arra, hogy néhány hónapon be
llii a nép alapvető követelése megvalósul és 

megkapjuk a becsületes, titkos vá
lasztójogot.

Ha egyszer megvan a becsületes, titkos 
választójog, a továbbit nyugodtan bízhat- 
. ák reánk, mi tudni fogjuk, hogy ezt a jo
got hogyan hasznosítsuk az ország szá
mára.

Eekhardt Tibor ezután gazdasági kérdé
seket tett szóvá és a következőket mon
dotta:

—• Aki dolgozik, annak legyen meg a 
tisztességes keresete és ne legyen senkinek 
sem munka nélkül jövedelme.

A kartelvezérek és a nagytőke veze
tői sokszor milliós jövedelmeket tud

nak maguknak politikai befolyás 
alapján biztosítani.

Ami az inségmunkát illeti, az inségmunka 
címen kapott munkabér, illetve segély az 
éhenhalás ellen elég ugyan, de komoly meg-
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oldást nem jelent. Magyarországnak nuics 
szüksége olyan politikára, amely parlament 
és alkotmány nélkül akarja a céljait elérni. 
A keresztény gondolat azt hirdeti, hogy 
amit nem akarsz magadénak, ne kívánd 
másnak sem. Ha mi nem akarunk erő
szakot tűrni, akkor ne alkalmazzunk erő
szakot senkivel szemben sem.

8 0 0
g o n d ü z ö  k a r o s s z é k  v á r j a  O n t  a z  u )

C O R S O
f i l m p a l o t á b a n

M I N D E N K I
ó l  l á t ,  J ó l  J ia l l ,  J ó l  é r z i  m a s á t ,  m e r t  m i n d e n  t ö k é l e t e s

—  Megnyitó m űsor: A z évforduló —

Tokió, december 13.
A sianfui lázadás eseményének hírére 

a külügyminisztérium, a hadügyminiszté
rium és a haditengerészeti minisztérium 
képviselői haladéktalanul értekezletre ül
tek össze. Az értekezleten azz3l a kérdés
sel foglalkoztak, hogy milyen magatartást 
tanúsítson Japán a sianfui felkelés te
remtette helyzetben.

Diplomáciai körök nézete szerint 
Csanghszüehliang tábornok azért haj
totta végre az államcsínyt, hogy el
foglalhassa Csangkaisek helyét és tör
vényessé tegye Kínában a kommunista 

mozgalmat,
Tokiói politikai körök nézete szerint Ja
pánnak erélyes magatartást kell tanúsí
tania, ha megerősödnék az a bír, hogy a 
sianfui forradalmat a kommunisták készí
tették elő.
ELMOZD TOTTAK A LAZADÓ CSANGH- 
SZlELIANGOT A FÖPARANCSNOKI 

ÁLLÁSBÓL
London, december 13.

Nankingból jelentik: A kínai kormány 
éjszaka minisztertanácsot tartott A mi
nisztertanács után kiáltványt adtak ki, 
amelyben a kormány élesen elítéli Csangh- 
szüeliang tábornok magatartását, elmoz
dítja a tábornokot, a kommunisták elten 
küzdő csapatok föparamvtnaki állásából és 
végül felszólítja Csaugbszüeliangot, hogy 
csapatait haladéktalanul bocsássa a köz
ponti kormány rendelkezésére,

ELFOGTAK A XAXKLNGI KORMAXY 
BELIIGYMINISZTERÉT IS V LAZADÓK

Xanking, december 13.
HivtaJosan megerősítik, hogy Csungh- 

szüehliang tábornok Csangkaisek, tábor
nagyot túszként fogva tartja Sianfuban. 
A fellázadt tábornok fogságra vetett több 
más személyiséget is, köztük Csangcopin 
belügyminisztert.

OSTROM ILI,A PÓT NANKINGBAX
Tokió, december 13.

Nankingból érkezett hivatalos jelentés 
szerint a nankingi kormány kihirdette az 
ostromállapotot.

NEM FENYEGETI VESZÉLY CSANG- 
KAICSEK ÉLETÉT

Sanghai, december 13.
Csangkaiosek tábornagy miatt nagy a 

njmgtaJansőg Sanghajban, de mindamellett 
bíznak benne, bogi- a tábornagy sértetlen.

Jft forrásból származó hír szerint a kor
mány körül akarja, zárni Szianfut- A Hónán 
tartományban összpontosított kormánycsapa, 
tokát útnak inditot.ták Senszi felé. A kor
mányosa |>a tok első hadosztályának Sensziben 
állomásozó csoportja útrakelt Szianfuha. Hír 
szerint a senszii katonai kormányzó csapa
tainak egyrésze a lázadók mellé állt. Szom
baton mintegy húsz repülőgép átrepülte 
Szianfut,

A Central .News kínai hírszolgálati iroda 
jelentése szerűit Csangszuiiang táviratozott 
Csangkalcsek tábornagy feleségének és biz
tosította arról, hogy férjének életét nem fe
nyegeti veszel}.

Csangszulljang táviratot intézett Hojíng- 
CKing hadügyminiszterhez és közölte, hogy 
Csiangkaiseknek semmi bántócláía sem tör
tént és egészséges.

Csángsznlljang elfogadta azt a (a vasi a - 
tót, hogy Donald. Csiangkaisek tanács 
adója, Szinanfube utazzék a tárgyalások 

megkezdésére.
Donald régebben Csangszulljang tanács 

adója volt,
A Sánghájba érkezett legújabb értesülések 

szerint Csangszulljang a kínai vörös hadak 
főparancsnokává kiáltatta ki magát és kije- 
lentette, hogy biztosan számit Szovjetorosz- 
ország támogatására.

A  T u h g sr a m  D U P I A S p T r á U

lá m p a  o ly a n  g a z d a s á g o s s á  f e s z i  

á r a m fo g y a s z tá s á t , h o g y  h a sz n á la ta  

fo ly a m á n  b ő v e n  m e g t é r ü l  a  lá m p a

á ra . _

J Ó I  J Á R

TUNGSRAM
D U P L A S P I R Á L L Á M P Á V A L
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S tu x. Fux

02 ftteólp

UázQssáfácót
Szín: az utcán találkozik Stux és Fux. 

Stuj: egy konyhakéssel sétiíl.
rU X : Mi az, Stux úr, miért járkál maga 

az utcán egy ekkora konyhakéssel?
STUX: Nem mindegy? Otthon azt mond

ják, hogy ez a kés olyan, mint egy bot. . .
FUX (mérges): Mondja, még alig állok 

szóba magával, máris ugrat? Inkább azt 
mondja meg, mit szól az angliai eseménvek
hez?

STUX: Most jön egy* ilyen ócska kérdés
sel? Azóta már kiköszörültük a csorbát...

FUX: Hogy-hogy?
STUX: A londoni vereség óta már több 

helyen győztek a magyar futballisták . . .
FUX: De nem erről van most szó! Az an

gol király házasságáról beszélek! Mit szól 
hozzá, hogy a király lemondott egy nö kedvé
ért?

STUX: Na mondja m á r... Én is lemond
tam, amikor megnősültem...

FUX: Miről bőszét maga?
STUX: Például a dohányzásról, mert a fe

leségem utálja a szivarfüstöt. . .  És tudja 
maga elképzelni, hogy még mi mindenről 
mondtam le?

FUX: Ne vicceljen! Edward a koronáról 
mondott le!

STUX: Én nem is egy koronáról mondtam 
le. amikor megnősültem__

FUX: Mröl beszél maga?
STUX: Tízezer korona hozományt Ígértek, 

de a végén kénytelen voltam lemondani mind 
a tízezerről, mert becsaptak, nem kaptam egy 
"asat se . . .

FUX (dühös): Hogy mondott volna le 
inkább a lélegzésről! Nem érti, milyen világ- 
történelmi fontosságú esemény az, hogy- az 
angol király lemondott a trónról?

STUX: Mondja m ár__  Megüresedett egy
kitűnő állás, de én sajnos, úgyse pályáz
hatok . . . .

FUX: Ne vicce" mert megjárhatja 
•>elem! Értse meg, Edward királyból egyszerű 
herceg lett.

STUX: Tudom. Az is volt, a velszi her
ceg . . .

FUX: De most nem az, most felvette a 
Windsor hercege nevet.

STUX: Álnevet vett fel a király?
FUX: Értse meg, ezen a néven él kül

lőidén. mert Angliában nem élhetett tovább.
STUX: Mindig mondtam, hogy okos embe

rek azok az angolok . . .
FUX: Miért?
STUX: Na hallja, egy ország, ahol olyan 

nagy bűn a házasság, hogy_ a vőlegény kény
telen száműzetésbe menni és még álnevet is 
felvenni. . .

FUX (dühöng): Komolyan mondom, magá
val igazán nem érdemes szóbaáilni! Mindez 
csak azért történt, mert Edward rangján alul 
házasodik. Simpsonné, akit feleségül vesz, 
nem főúri hölgy.
STUX: Akkor én rangomon felül házasodtam.

FUX: Hogyan?
STUX: Mert a feleségem egy föúr leánya...
FUX: Milyen föúr a maga apósa?
STUX: Az egyik körúti kávéházban föúr...
FUX: Ügy kell nekem, ha még mindig be

dőlök, magának! Figyeljen ide. A házasság 
egyik akadálya az veit, hogy Simpsonné nem 
főrangú nö, a másik pedig, hogy kétszer el
vált már. . .

STUX: Ne mondja?.... És Edward any-
nyira szereti, hogy harmadszor is elveszi?

FUX: Az esze tokja! Missis Simpsonnak 
két másik férje volt, azoktól vált el!

STUX: Igazán? Nem is tudja elképzelni, 
hogy ez milyen boldoggá tesz engem . ..

FUX: Mért örül ennek annyira?
STUX: Ha egy elvált asszony ilyen nagy 

karriert csinálhat, akkor reményem lehet 
arra, hogy a feleségem most mégis hajlandó 
lesz elválni tólem. . .

FUX (vörös a méregtől): Slussz, elég volt 
ebből a témából! Magával úgysem lehet ko
moly dolgokról beszélni. Követem az angol 
király példáját és lemondok...

STUX: Maga is, Fux úr? Miről mond le?
FUX: Arról a kétes élvezetről, hogy ma

gával tovább diskuráljak. . .
STUX: Csak azt mondja meg nekem, most 

nincs király Angliában?
FUX- Dehogy nincs. A yorki herceg követi

Edwardot.
STUX: Szóval, akkor még sincs király...
FUX: Már miért ne volna?
STUX: Ha Edward külföldre ment és a 

vorki herceg követi, akkor ki marad otthon?
László F«r«m*

„Csathó Kálmán zenével, három, felvonás- ' 
bán”  — pz lehetne a műfaji megjelölése a 
Magyar Színház komédiájának, amely a Kék 
táska című regényből került színpadra Sza
kítani nehéz dolog elmen. Ezek a kedves 
vidéki úriemberek, kispo gárok és kisneme- 
sek. a régimódi vidéki szobák, az ártatlan 
bonyodalmak és nem nevettető, csak m o 
solyogtató viccek, a finom levegő, az alakok 
jó jellemzése, amely nem egyszer jól sike
rült, de a darab egyenes haladásának rová
sára beillesztett epizódokban éri el csúcs
pontját: ma már olyan igazi cxathókdlmáni 
hangulatot áraszt, amelyet nem lehetett ösz- 
szetéveszteni más író munkájával. Amióta 
Csathó Kálmán kapcsolatai a. Nemzeti Szín
házzal megszűntek, azóta hol a Vígszínház
ban, hol a Magyar Színházban áraszt ja jól
eső úri modorát, amely annyira távolesik a 
pesti színdarabírók frivol viccelődéseitől. 
Ezen a kellemes légkörön néhol ront ugyan 
az az engedmény, amelyet a jasszság felé 
tett Csathó Kálmán, aki a maga. első kerületi 
lényét ezúttal a hetedik kerület Ízléséhez 
alakította át, — szerencsére azonban ilyes
fajta mókái nem tengenek túl és végered
ményben, ha darabját a rádió nem is fogja 
közvetíteni, azért az úricsaládok felvilágo
sultabb leánytagjai is megnézhetik. A re
gény — émléket persze nem lehet kitörölni 
ebből a tíz képre oszló komédiábó , az ember 
úgy érzi magát, mintha karosszékben üldö
gélve átlapozgatná a könnyű, vidám játék 
gyorsan pergő fejezeteit. Itt-ott talán hiány
zik is a darabból valami, ami a regényben 
benne lehetett és ami bizonyos logikai űrök 
kitöltésére alkalmas lenne, de ez se túl nagy 
baj. Nem a cselekmény menete fontos, ha
nem a vidám jelenetek egymásutánja és 
ezek gyorsan peregve követik egymást.

*
Csathó Kálmán, mint rendező is kitett 

magáért, a Magyar Színház előadása szinte 
kifogástalan. Három öreg nö és három 
fiatal nő játssza a főszerepeket. Az „öregek” 
dicséretére legyen mondva, hogy mindhárom 
színésznő jóval fiatalabb és csinosabb, mint 
amilyen szerepet a színpadon teljes illúziót 
keltve alakit: Cs. Aczél Ilona, Gömöry Vilma 
és Kováts Terus egy-egy karakter-figurát 
játszik. A fiatalokat Sennyei Vera, Bőkre 
Mária és Kiss Manyi képviselik. Sennyei 
Vera nem tehet róla, hogy kifejezetten 
drámai egyénisége néha egy-egy árnylat
tal nehezebbnek bizonyult, mint a komédia 
’evegöje megkívánta volna. Kiss Manyi ellen
ben kiugrott. Ez a vékonydongájú, a csúnya
ság határán mozgó tehetséges színésznő új 
hangokat ütött meg és groteszk játéka, 
éneke, tánca úgy szórakoztat, ahogy csak a 
vérbeli komédiások tudnak szórakoztatni.

Törzs Jenő csak a darab elején és végén 
fordul elő. de rövid színpadi tartózkodását is 
felejthetetlenné tudja tenni. Kiss Manyi első 
felvonásbeli tánca és Törzs Jenő harmadik 
felvonásbeli zongorázása az előadás egy-egy 
fénypontja. Bilicsi Tivadar egyéni tud lenni. 
Hajmássy Miklós, mint forgalmi hivatalnok 
bebizonyította, hogy nem a szalonszerepek,

hanem az ilyenfajta figurák valók neki. Vé
gig kitűnő. Szigeti Jenőnek és Pethes Fe
rencnek is vannak kitűnő perceik. Buday 
Dénes diszkréten kísérő zenéje és Upor Ti bor 
naturaiisztikus díszletei is hozzájárulnak a 
jó hangulathoz.

Kiss Manyi sikere különben érdekes meg
állapítást von maga után. Azt, hogy a mai 
színházi közönség színésznő-igénye egészen 
más, mint a. néhány évvel ezelőttié, pláne a 
háború előttié volt. Akkor egy színdarab 
vezetöszerepét — eltekintve attól a. ritka eset
től, amikor a naiva vitte végig a darabot — 
nem lehetett másképpen, mint „nagy nő” ke
zében elképzelni. A primadonna-típus domi
nálta az előadásokat az operettben, a hősnő- 
típus a prózában.

Ma ilyesfajta nők a magyar színpadokról 
szinte teljesen kivesztek. Filmen még meg
kívánja őket a közönség, hiszen Gréta Garbó, 
Marlene Dietrieh és több nagyszabású film- 
primauonna konkurrencia nélkül uralja a mo
zik vásznát. Pesti színpadokon azonban az 
ilyen nagystílű nők szinte kivesztek. Talán 
Darvas Lili testesíti meg leginkább külsőben, 
hangban a „nagy nőt” , kívüle Lázár Mária, 
Honthy Hanna és egy bizonyos mértékig 
Bajor Gizi és Tőkés Anna. Kívülük azonban 
szinte az egész vonalon újfajta tiőtípus Jett a 
közönség kedvence: a fiús jellegű, szemtelen, 
kodvp-s, pajtás-lány, a groteszk-naiva. A kettő 
között átmenet Rökk Marika, Bársony Rózsi, 
Zilahy Irén, a prózában Bulla E’ma. De már 
ez a Kiss Manyi százszázalékosan modem 
primadonna és az ő fajtájához tartozik Turay 
Ida, Dajka Margit, Muráti Lili és az újonnan 
feltűnt tehetséges fiatal színésznők szinte 
valamennyien: M*>zey Mária, Egry Mária, 
Tolnay Klári, Olty Magda és még jónéhá- 
nyan, akiket itt nem soroltunk fel. Férfi
színészben nem egészen ez a helyzet, mert ott 
a Ráday-szerü kedves sihedereken kívül a 
férfias típusú színésznek, mint amilyen pél
dául Jávor, is van sikere. Igaz viszont, hogy 
a régi típusú operettbonviván még jobban ki
veszett. mint a primadonna. Nem lehet tudni, 
hogy a közönség ízlése hozta-e létre ezt az 
újfajta szinésztípust, vagy a fiatal színész- 
generációhoz alkalmazkodott a közönség 
ízlése. Színházainkat azonban ez a tény 
mindenesetre befolyásolja, hiszen az lró rit
kán függetleníti magát a rendelkezésére álló 
színészektől Lehet, hogy a sok könnyű ma
gyar vígjáték megszületését színészeink segí
tik elé és a „nagy nö”  hiánya okozza a nagy 
magyar dráma hiányát.

*
Az elmúlt hét legnagyobb bukása a Várost 

Színház színpadán zajlott le, ahol Kiepura 
öccse a Toscában annyira nem tetszett, hogy 
hozzáképest Galli-C urcit valósággal ünnepelte 
a pesti közönség. És ugyanazon a napon, 
ugyanaban az órában ugyanazt a szerepet 
Pécsett Pataky Kálmán énekelte . . .

Szánthó Déne*
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A A o s i p r e m i e r e l c ! G y e r m e k s z t á r o k  s ik e r e i
Három filmszínház mulatta he az elmúlt 

héten az új magyar filmet, melynek elme 
„Tomi” . Orsy Mán a. Eötvös József .Meg
fagyott gyermek'’ cimu költeményének mo
tívumai alapján irta, az amerikai ízű, mai 
életből vett gyermekdrámát. Csak egy jele
net hasonlít a költeménynek a témájához, 
még pedig az, hogy a kis Tomi kiszalad a 
temetőbe édesanyja .sírjához s majdnem 
megfagy, de szerencsére édesapjának Ameri
kából visszatért barátja megmenti. Könnyes 
happy-end.

Balogh Béla, a film rendezője sziwel- 
lélekkel és Ízléssel rendezte meg ezt a film
játékot. Papír Viktor hangulatos kísérő- 
muzsikát írt a darabhoz, amely hatásosan 
festette alá az egyes szí vb" markoló jelene.te- 
ket. Kiemelkedő szép jelenet a mennyország! 
tejút, ahol a. kis Tomi lázálmában találkozik 
meghalt édesanyjával. Ez a jelenet nemcsak 
a. rendezőt, hanem Pán József díszletter
vezőt is dicséri.

A felnőtt szereplők közül Csortos Gyula, 
Dobos Annié, Rziklai Szeréna. Rimor Erzsé
bet és Básthy Lajos nyújtanak művészi ala
kítást. A film két gyermekprimadonnája kö
zül a kis Pécsi Gizi fiúruhában aranyos és 
megható. A<lám Klári, a pöttöm kis cigány- 
lány, akit „Sutyi" néven becéznek, alig öt
éves és olyan tehetséges, hogy nem túlozunk, 
ha azt állítjuk, hogy 6 a film igazi prima
donnája. Clgányos beszédéből, természetes 
mozgásálról, arcflntoraiból csak úgy árad a 
kedély. A közönség nem győz betelni a kis 
Adám Klárival. Ha filmen nem is viszik ki 
Tomival Amerikába, biztos, hogy ha ezt a 
filmjét látják, az amerikai filmgyárosok le
szerződtetik ezt a kivételen gyermektebetsé- 
get.

A Fogai Apolló egy igen érdekes, nem 
mindennapi francia filmet mutatott be ,JA- 
nyok egymás közt” címmel. J. Devol, a. To- 
inris nagysikerű szerzője irta és rendezte. 
Müvészfiim. telve a női lélek problémáival 
és vágyálmokkal, amelyek természetesen 
sohasem válnak valóra még a fény városá

ban, Páriában sem. A szereplőket,, akik ki
zárólag nők, kitünően válogatta össze a film 
rendezője. Josette Day, Dániellé Darieux, 
Betty Stockfirld, Else Argói, Junie Astor, 
Eve Francia és Valentiné Tessier mind egy- 
egy külön női típust adnak szerepeikben. A 
lányok drámáját finom pikantéria és erotika 
szövi át, amely ha kissé élessé válik a mozi
vásznon, azt a művészi érzékkel biró rendező 
rögtön gúnyba, kacagásba fojtja. A közönség 
ez: a merész filmet elejétől végig izgalmas 
érdeklődéssel kísérte és a végén tapssal ju
talmazta,

A Rádiós csütörtöki premierjén a ZOth 
Century-Fox filmjét mutatta be a kanadai 
ötös ikrekről. A kanadai Dionne városkában 
született meg ez az öt édes világcsoda és a 
rendkívüli világesemény, amelyről a világ 
lapjai több mint egy éve cikkezneek, aminek 
eredménye az, hogy a kis kanadai város 
élete rendkívüli módon fellendült. Az ötös 
ikrek filmen is aranyos kis jószágok, akik 
nagy, csodálkozó szemükkel megnyerték a 
moziközönség tetszését. Egy izgalmas ameri
kai történet keretében, melynek a hőse egy 
vidéki orvos, a kanadai ötös ikreken kívül 
még Jean Hersftolt-nak, a kitűnő amerikai 
jellemszínésznek jut a főszerep, aki mint 
mindig, most is elsőrangú alakítást nyújtott. 
Az ötös ikreket a közönség szívesen fogadta

Csak i nt i m barátaimnak
Értesítem, hogy L O R E T T f  

Y O U N G  kisasszonnyal

Titkos
házasságot

kötöttem.
Kérem barátaimat, hogy erről a

Meszalliánszról
szüléimét ne tudassák, nehogy 
megzavarják boldogságunkat.

R Ó B E R T  T A Y L O R
Gratuláció c s ü t ö r t ö k t ő l  a

R adiushan
a fűmen és sokszor hálásan tapsolt nekik a 
jő szórakozásért.

.fek e te  légió”  címmel egy ízig-vérig te
xasi. romantikus, vadnyugati filmjáték ke
rült az Ovinia és Capitol íilmvásznára. Iz
galmas jelenetekben peregnek le a texasi 
lovasok és a ,fe k e te  légió'’ harcai. A fősze
replők: Fred Mc Murray, Jack Oakie és a 
szép szőke Jean Parker, akik élethűen kép
viselték a vadnyugati romantikát. (V.)

’ mm

Són ja Hennie olimpiai 
korcsolyabajnoknó élete  

H ollyw oodban
Sonja Hennie, aki olimpiai győzelme után 

Hollywoodba. szerződött, filmsz.ár akar 
lenni. A népszerű korcsolyabajnoknó, amilyen 
biztosan uralkodott a jégpályán, olyan bi
zonytalan még — ért ö maga mondja — a, 
hollywoodi reflektoron filmvilágban.

Sonja Hennie most vizsgázik első filmjé
vel, amely a napokban kerül bemutatásra az 
amerikai mozikban. Sonja Hennie még az 
olimpiai napok alatt sem volt olyan izga
tott, mint most, premierje előtt és egy vá
gya van már csak, ahogy sportnyelven 
mondják, ha nem is sztár, de legalább har
madik helyezett legyen. A szülei bátorítják 
a tizenhat éves fiatal filmsztárt, hogy ne 
búsuljon, filmszereplése sikerrel fog járni. 
Első filmjéé az „One in Millión”  a 20th Cen- 
tury Fox filmstúdióban készült. Karr’ér- 
történet, amelyben szintén mint az életben, 
sok izgalom és küzdelem után a korcsolya 
olimpiai világbajnoknője lett.

— Titkos házasság, amely nagy port veri 
fel. Megváltozhatnak társadalmi fomák és er
kölcsök, de egy változhatatlan és örök ez' a 
szerelem. A történelemben van számol példa 
arra is, hogy uralkodók és fejedelmek sze
relmükért lemondottak a trónról. Richar 
Winfield, a new-yorki felső ötszáz egyik 
dúsgazdag családjának tagja beleszeretett 
édesanyjának ragyogó szépségű komomá- 
jáha és titkos házasságra lépett szíve válasz
tottjával. Ekkor rettenetes harc indult meg. 
de Richard Winfield mindvégig kitartott fia
tal felesége mellett és végül is győzedelmes
kedett. Az eszményi szerelemnek ezt a gyö
nyörű történetét viszi vászonra a JQth Cen
tury-Fox legújabb filmje, amelynek fösjierep- 
lője valóban ideális pár: Loretta Young és 
Róbert Taylor. A rendkívüli érdekes társa
dalmi filmet csütörtöktől a Radius mutatja 
be.

— Nagy várakozás előzi meg az „ Arany 
embe-rt.” A jövő héten három nagy fővárosi 
moziban kerül bemutatásra a jokai Mór 
halhatatlan regényéből készült új fűm, az 
Aranyember. A filmpiac karácsonyi esemé
nye lesz az Aranyemoer bemutatója. A zárt
körű bemutatóról kiszivárgott hírek szerint a 
film csodaszép. Éppen ezért nagy érdeklődés 
előzi meg a premiert. Gyönyörű helyszín: 
felvételek, költséges kosztűmok és díszletek 
Gaál Béla rendezésében pompásan érvénye
sülnek. A színészgárdával külön fogunk 
majd foglalkozni, mert a legkisebb szerep is 
elismert művész keiben V"n.

— Fizessen nagy séd. Rövidesen új magyar 
film felvételei indulnak meg a Hunniában. 
A Focizs-filmvállalat megfilmesíti Ernőd Ta
más és Török Rezső Fizessen nagy sód cimü 
vígjátékét, amely annak idején már színpa
don is nagy sikert aratott. Az új magyar 
filmvigjáték forgatókönyvét fó t i  Károly 
irta, Ráthonyi Ákos rendezi.

A Művész Színház vilávbemutatóia
.-zoiubiion, uicemue lU-en

E ay lá n y . a k i  m in d e n k ié
Unva t'nnuis fialph. benatzky lenes viqtá'e a
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Kapható minden Jobo divatüzletben

Ujpesí és Bocskai győze
lem Franc, aországoan
Vasárnap Újpest csapata Rouenben j.O ará

nyú biztos győzelmet aratott.
A Bocskai Rennesben a Stude Rennes eeUen

}:2 2:0)-ra győzött
A Kispest Marseillesben 5:1 arányi) veresé

ret szenvedett az Olimpiqnetől.

98 induló  
a lessklóversenyen

A B3TE vasárnap délelőtt a normafa mel
letti meredek lejtőn két-futamos lesíkló ver
senyt rendezett Mindkét futamra más-más 
kapukat tűztek ki. Igen nagy érdeklődés 
nyilvánult meg a verseny Iránt, amelyben 98 
versenyző vett részt A második futamban 
már csak azok indulhattak, akiknek idejük 

volt mint a legjobb idő kétszerese.
A verseny eredménye a következő:
1. I'dói MSK (1 p. 00.7 mp., 44 mp.) 1 

perc 44.7 mp.; 2. Balatoni Levente BEAC (1 
• 00.9 mp.. 46.5 mp.) 1 p. 47.4 mp.; 3. 

dznlny MHP <59 mp . 48.8 mp.) 1 p. 47.8 
; 4. Emanuel BBTE (1 p. 11.8 mp.. 46 

■<■: 1 1 p. 57.8 mp.; 5. Kozma László UTE; 
Í E< v- l Postás; 7. Török BEAC: 8. Vány a 
UTE; 9. Huri MAC; 10. Mák Termésaet- 
ha rátok.

Az ifjúságiak negyedik korosztályában: 1. 
T "•••■ 7i Csaba BBTE (1 p. 41 mp.. 59 mp.)
2 p. 40 mp.

Ö '.d'k korosztályban: 1. Katona UTE (1 
p. 20 mp. 1 p. 00.8 mp.) 2 p. 20.8 mp.; 2.
felí r ider BBTE.

< menyében: Eleöd Anikó BBTE 
P- 29 mp. 1 p. 06.4 mp), 2 p. 35.4 mp.; 
Pi-rér Magda MAC (2 p. 35 rap., 1 p. 

*i mp.), 4 p. 23 mp.; 3. Kozma. Lászlóné 
UTE (2 p. 32.2 mp., plusz 12 mp. bünte
tek 1 p. 47 mp.), 4 p. 31.2 mp.

Csik ú ja b b  k é t  g y ő z e l m e  
S t o c k h o l m b a n
Stockholm, december 13.

Csik Ferenc, a 100 méteres gyorsúszás 
magyar olimpiai bajnoka, a 100 méteres
gyorsúszásban 58.2 mp. a 100 méteres 

■ Kúszásban 1 p 12.0 mp alatt győzött. A 
!i!"  méteres hátúszásban Carleson (Stock- 
olm L p 09.4 mp svéd rekorddal ütött be 

a célba.

H i á y é s h y  g y ő z ö t t  a  g y o r s -  
k o r c s o l y á z ó  v e r s e n y e n

~noo m: 1. Híd' cghy 9 p 17.4 mp. — 2. La- 
J Gedeon 9 p 23.3 mp. — 3. Enyedi 9 p 
26.3 mp. — 4. Ivvoinyi Ernő 9 p 29.1 mp. — 
■>- Boka 9 p 38 3 mp. — 6. Belházi 9 p 15.7 
niP- — 7. Vincié 9 p 50.2 mp. — 8. Chiba 
9 p 59.9 mp.

1000 m junior:  1. Somlay 1 p 46.6 mp. —
Lantos 1 p 47.1 mp. — 3. Chiba 1 p 50.6 

mp. — 4. Terták 1 p 53.3 mp.

VXZIPOLÖ-KCPA ELŐ DON TÖL 
MAC—HL Kerület 4:2 (Z:L)

Vasárnap este a Komjádí kupáért az FTC
■ ■ M.AFC csapata játszott. Győzött az FTC 

re. Ezután játszották le a kupa eldön- 
‘it. amelynek során, nagy küzdelem után a 
iAC Gyula. Eocz Tarris, Kánássy góljai- 

' v  győzött a Kerület. Góldobói Kislégi 
Hóiba.

<<YoR \ ÍVÓCSAP.VTA NYERTE a
Fuldváry György emlékversenyt, a BEAC 
é> a/ MTK előtt.

UTE— MTK 2:1 (0:0).
Az UTE támadásaival Indul a játék. Az 

el ó  f élidoben előbb Bözsit és Homonnait, ké
rőbb pedig Földest és Kemény! állítja ki a 
bíró el úszásért. Szünet után az erős iramú 
. átékbaan Brindi kerül lesállás miatt a partra. 
Az egy ember többlettel játszó UTE ekkor 
1 rí Szigeti L lövéséből a v ezető gólt. A ki
egészült csapatok erősítik az iramot A bíró 
Vágót gáncs miatt kiállítja, a négyméterest 
Brandi küldi a hálóba. Hazai kiállítását — 
„áncs miatt az UTE kihasználja és Ke
mény dobásával megszerzi a győzelmet.

FRANCIAORSZÁG—JUGOSZLÁVIA
1:0 (1 :0 )

Parisban vasárnap az elmaradt, portugál- 
i innia mérkőzés helyett a jugoszlávok ellen 
atszottak a franciák. A  nehéz és elkeseredett 
tűzdelem bői a franciák kerültek ki győztesen.

S P O R T

7 : 0
P o m p á s  g y ő z e l m e t  
a r a t o t t  a  H u n g á r i a
L i l i é b e n

Lilié, dec. 13.
A Hungária FC vasárnap délután 7:0 

(1:0) arányú megsemmisitő győzelmet 
aratott

a francia bajnokság élén álló 
Oiimpique Lilié

együttese ellen. A magyar csapatot a kö
zönség meleg ünnepléssel fogadta. A Hun
gária a következő felállításban állott ki:

Szabó —  Mándi, Biró — Zimonyi, Tú
rái, Dudás — Sas, Miilier, Cseh, 

Kardos, Titkos.
A francia csapatban játszott Móré, a Fe
rencváros volt középfedezete Is. A sáros, 
n“héz pályán teljes mértékben

érvényesült a magyar csapat 
klasszisa

és technikai képzettsége. Ilyen vereséget 
vezető francia, csapatra külföldi együttes 
még nem mórt- A Hungáriában a második 
félfdőben Mándi helyén Kiss játszott- A 
csapatot, a közönség szép játékáért

állandóan ünnepelte,
A. gólok közül Sas és Cseh kettöt-ketlőt, 
Dudás, Müller és Kardos egyet-egyet rú
gott. A csapatban senki sem sérült meg. 
A Hungária együttese, mint az eredmény 
is mutatja, kitünően játszott, legjobb já
tékosa a csatársorban Sas, a fedezetsor
ban Dudás és a közvetlen védelemben Biró 
volt

refcrl,Ö!íJí
H é t ,  h é t ,  m i n d e n  m e c c s  h é t . . .

F e r e n c v á r o s — G $ E  7 : 7  ( 4 : 0 )
Nem kell komolyan venni azt a furcsa 

eredményt, amely vasárnap született a Goid- 
berger HE Budafoki-úti pályáján. A Ferenc
város erre a csúszós, az enynült idő fogytán 
sáros pályára vonult ki, felcsomagolva összes 
játékosait, hogy a Hungária volt trénerinek, 
Senkey Imrének csapata ellen mérkőzzék. A 
játékosok nem is mozogtak komolyan, 
könnyű mozgásnak tekintették ezt a mécs
esét és ennek megfelelően alakult is az ered
mény. A Ferencvárosban a pénteken túrára 
induló csapaton kivül az összes szerződte
tett játékosok is felvonultak. Hődet., Kutast,

Polgár, Korányi, Papp, Lyka, Lázár, Pasa, 
Hámori, Sárosi, Tánczos, Jászberényi, Kiss, 
Tátrai, Toldi. Farkas, Jakab és Kemény sze
repelt a mérkőzés folyamán, örvendetes volt 
Toldi, Kemény és Kiss eleven játéka. A 
négygólos vezetés birtokában a Ferencváros 
a szünet után enyhített az iramon és ennek 
tulajdonítható a furcsa eredmény. A GSE 
igen tehetséges csapat.

Ferencváros pénteken délután Indul cl tú
rájára és első mérkőzését vasárnap játssza 
Bőseiben, a Young Boys ellen.

Egy hasznot

K a r á c s o n y i
a j á n d é k
• nélkűtí/hetetlen

S I N G E R
v a r r ó g é p
ebben az 
ízléses kivitelben

SINGER VARRÓGÉP RÉSZV. TÁRS.
IV, Sernmetweis-ufca 14 VII,Ráltéczi-úl lő*
II, Corvin-fér 1 BUDAPEST VII, RáVóczi-ú) 65 

VI, AnJrássy-ú! 33 VIII, Baross-utca 86.

OLASZORSZÁG—CSEHORSZÁG 
2:0 (2:0!>

Genovában játszották le a két ország vá
logatottjai Európa Kupa-mérkőzésüket, 
amelynek során az olaszok első félidőben jó
játékukkal bebiztosították a győzelmet.

KÁRPÁTI t.S LÖRINTZ NÉLKÜL DŐLT 
EL A SZABADSTtLUSU BIKKOZÖ- 
BAJNOKSAG

Légsúly (három induló) bajnok: Arányi 
MTE. — 2. Tóth UTE. — 3. Tenkei Ganz.

Pehelysúly (három induló) bajnok: Fecske 
MTE. — 2. Szőke B. Vasutas. — 3. Zalai B.
Vasutas.

Könnyüsúly (nyolc Induló) bajnok: Ferenc 
Beszkárt- — 2. Sági MÁV Élőre. — 3. Wirth 
Vasas.

Középsúly (hat Induó) bainok: Próka UTE.
— 2. Rétháti MTE. — 3. Böröczki Székesfe
hérvári Arak.

nagyközép súly (öt induló), bajnok: Sóvári 
Húsos. — 2. Káli MAVAG. —  S. Bánki
Beszkárt.

Fél nehézsúly (hat Induló), bajnok: Rí- 
heczki MAVAG. — 2 Palotás B. VBsutas. —
3. Pelles Beszkárt.

Nehézsúly (négy induló), bajnok: BobisB. 
Vasutaz. — 2. Varga Beszkárt. — 3. Somos 
MÁV Előre.

Játék
Sztratémk észtet 
Tank
Modem autó
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Bizonyít vány kiosztás a futballban
A Magyar Hétfő tradicionális évvégi labdarugó ranglistája

A „Magyar Hétfő” — mint minden esz
tendőben ilyenkor — a bajnokság őszi 
fordulójának befejezése után közreadja a 
leghatalmasabb, a legnépszerűbb sportág: 
a futball játékos-ranglistáját. Ez már 
annyira tradícióvá vált, hogy máris ér
keztek olvasóinktól kérdezősködések és 
sürgetések a futballista ranglistára vonat
kozólag.

A ranglista iránt megnyilvánuló nagy 
érdeklődés indít bennünket arra, hogy ez
úttal is kedveskedjünk vele olvasóinknak 
és éppen ezért a mai nappal megindul a 
cikksorozat, amely

a játékosokat, klubvezetőket, nézö-
és olvasóközönséget egyaránt érdekli.
Elérkeztünk tehát a futball nagy vaká

ciójához (legalább is idehaza) s ezt meg
előzi a „Magyar Hétfő” tradicionális bizo- 
nyitványkiosztása.

A játékosok ranglistája sok érdekes 
adatot vet felszínre,

amely megmagyarázza az egyes csapatok 
jobb vagy gyengébb szereplését. Rámutat 
arra. hogy hol vannak gyenge pontjai a 
csapatoknak.

fényt vet a gyengébb szereplések 
okaira

és kialakít egy bizonyos sorrendet az
egyes csapatrészek között is.

A rangsor megállapításánál az őszi for
duló teljesítményeit vettük figyelembe. 
Lehet, hogy egyik-másik helyen nem a 
legnagyobb klasszis került az első helyre, 
mert nem a játékosban rejlő képességeket 
vettük egyedül figyelembe, hanem azt. is, 
hogy mennyit adott azokból a mérkőzése
ken és mint ilyen,

mennyire tudta képességeit a cél 
szolgálatában hasznosítani a „köz” 

javára.
Az is döntő szerepet, játszott, hogy a já
tékos melyik poszton játszott. Hiába a 
legnagyobb centercsatár valaki, ha más 
poszton játszatják, csakis az ott mutatott 
teljesítményét lehet osztályozni és ha azon 
a poszton más gyengébb egyéni képes
ségű játékos többet produkált, úgy azt 
kell — az univerzális képességek mérle
gelése nélkül — a rangsorban előbbre
venni. Mi nem az univerzális tehetségeket 
osztályozzuk, hanem az egyes posztokon a 
sorrendet kívánjuk megállapítani. Ki a 
legjobb kapus, a legjobb jobbhátvéd, fe
dezet, csatár?

I. A játékosok ranglistája
KAPUSOK RANGSORA

1. Pálinkás Szeged
2. Szabó Hungária
3. Csikós Phöbus 
4 Hóri Újpest
5. Kutas! Ferencváros 
fi, Banra-mm Haladás
T. Hava® Budai
8. Angyal Nemzeti
9- Budavári III. Kerük*

10. Gulyás Elektromos 
t i . Vági Kispest
12. Varga Bocskal
13. Kovács Budafok
14. Kovács Soroksár

JOBRHATVÉDEK RANGSORA
t  Polgár Ferencváros
2. Vágó Bocskai
3. Miklósi Szeged
4. Futó Újpest
5. Wéber Phöbus
6. Kocsis III. Kerület
7. Mándi Hungária
8. Kővágó Nemzett
9. Iván Haladás

10. Béldi Budafok
11. Győri Budai
12. Olajkár Kispest
13. Fűzi Elektromos
14. Seres Soroksár

BALHATVÉDEK RANGSORA
1. Biró Hungária
2. Korányi Ferencváros
3. Raffai Szeged
4. Fekete Phöbus
5. Jóos Újpest
6. Flóra Nemzeti
7. Rozgonyi Kispest
8. Janzsó Bocskai
?. Krasznai Haladás

10. Szebehelyi Budafok
11. Kocsi® Elektromos
12. Kovács Budai
13. Beretrás III. Kerület 
1 í Laki Soroksár

.IOBBFEDEZETEK RANGSORA
1. Palotás Bocskai
2. Seres Újpest
3. Hámori Ferencváros
4. Magda Budai
5. Gyarmati Szeged
5. Zimonyi Hungária

7. Túli Nemzeti
8. Gombkötő Phöbus
9. Havas Kispest

10. Iglódy Budafok
11. Melicbarik Elektromos
12. Szadovszky III. Kerület
13. Major Soroksár
14. Buitor Haladás

KÖZÉPFEDEZETEK RANGSORA
1. Szűcs Újpest
2. Sárost Ferencváros
3. Turay Hungária
4. Szabó II. Kispest
5. Pé»er Phöbus
6. Lengyel Elektromos
7. Tóth HL Kerület
S. Balogh Nemzeti
9. Kapta Budafok

10. Lutz Budai
11 Boros Bocskai
12. Somogyi Szeged
13. Lengyel Elektromos
11. Steiner Soroksár

BALFEDEZETEK RANGSORA
1. Dudás Hungária
2. Lázár Ferencváros
3. Balogh Újpest
4. Rátkai Kispest
5. Békési Bocskai
fi. Titkits II. Phöbus
7. Bertók Szeged
8. Schuster Budai
9. Pázmándy Elektromos

10. Szálai Nemzeti
11. Buda Haladás
12. Nyilas Budafok
13. Varga Soroksár 
11. Majsa III Kerület

TOBBSZÉLSÖK RANGSORA
1. Sa® Hungária 
2 IVky Phöbus
3. Táncos Ferencváros
4. Kocsi® Újpest
5. Korányi II. Szeged
6. Fenyvesi Nemzett
7. Tsmássy III Kerüli'
S. Szabó Haladás
9. Rock Budai .

10. Kelemen Kispest
11. Mészáros Budafok
12. Orcifalvi Elektromos
13. Mészáros Budafok
14. Fodor Soroksár

m

— - s . ,

D e h o g y  —  a z  urak rem ek ü l 

é n e k e ln e k  —  csak  a z  e lh a sz 

nált, k iö r e g e d e t t  r á d ió c s ö v e k  

torzítják  e l a  véte lt.

T U N G S R A M  CSÖVEKKEL
f e m e k ü l  s z ó l  r á d i ó j a

JOBBÖSSZEKÖTÖK RANGSORA
1. Vinrze Újpest
2. M üller Hungária
3. Szikár Phöbus
4. Tátrai Ferencváros
5. Berecz Szeged
6. Székely Kispest
7. Pénzes Nemzeti
8. Berecz Bocskai
9. Máté Haladás

10. Vigh IV. III. Kerület
11. Palotás Budafok
12. G. Tóth Elektromos
13. Bih.imi Soroksár 
11. Keresztes Budai

KÖZÉPCSAT ÁROK RANGSORA
L Cseh Hungária
2. Zsengellér Újpest
3. Nemes Kispest
4. Teleki Bocskai
5. Jászberényi Ferencváros 
(j. Szendrődi Elektromos
7. Kisalagi Nemzeti
8. ördög Szeged
9. Gazdag Haladás

10. Suhai Budai
11. Horváth Soroksár
12. Turay II. Phöbus
13. Kármán III. Kerület
14. Szebehelyi Budafok

BALÖSSZEKÖTÖK RANGSORA
1. Toldi Ferencváros
2. Kállay Újpest
3. Kardos Hungária
4. Déri Kispest
3. Finta Bocskai
(j. Törös II. Phöbus
7. Buzási Elektromos
8. Lyka Budai
9. Molnár Nemzeti

10. Kovács Budafok
11. Paár Haladas
12. Vigh VI. Szeged
13. Odry Soroksár
14. Drncker DJ. Kerület

BALSZÉLSŐK RANGSORA
t. Titkos Hungária
2. P. Szabó Phöbus
3. Tóth Újpest
4. Kemény Ferencváros
5. Serényi Kispest
fi. Pfandler Elektromos
7. Szeder Budafok
8. Horváth Nemzeti
9. Lovász Haladás

10. Vajda Soroksár 
ti. Vermes Budai
12. Takács Bocskai
13. Nagy Szeged
14. Hajós III. Kerület

Az előbbi fejezetben adtuk a 1 \ Nemzeti 
Liga-csapatban szereplő játékosok ranglis
tá ját Ennek a rangsornak tekintetbevéte
lével önként adódik a 14 íigaesapatnak _ a 
rangsora a játékos-erőviszonyok alapján. 
Ezt a kialakult sorrendet az alábbi táblá
zat szemléltően mutatja.

II. A csapatok erőviszonya a játékos ranglista
a la p já n

1. Hungária
2. Újpest
3- Ferencváros
4. Phöbus
5. Szeged
6. Kispest
7. Bocskai
S. Nemzeti
0. Elektromos

10. Budai
11. Haladás
12. Budafok
13. EH. Kerület
31. Soroksár

m . A csapalrészek rangsora
Ez a tabella nem sok eltérést mutat a

bajnoki sorrendtől. Az első három helyre 
a három nagy csapat került. Kétségtelen, 
hogy itt találhatjuk-a legjobb játékosokat 
Az sem vitás, hogy

a Hungária rendelkezik a legtöbb
klasszisjátékos felett.

Tőle csak 3 ponttal marad el az Lújpest 
s a harmadik helyen mindössze egy haj
szálkülönbséggel (1 pont.) követi a Ferenc
város. Az sem vitás, hogy a Phöbus ma a 
negyedik nemcsak a bajnoki listán, hanem 
tény leges játékerőben is. A Szegődet és a 
Kispestet csak egyetlen pont választja el 
egymástól. E z is 'fed i a valóságot.. E között 
a két csapat között csak alig kielemezhető 
különbségek vaunak. Talán a Bocskai esik 
kissé messze a Phóbustől, de vájjon az őszi 
teljesítménye a Csapatnak nem adja-e hű
séges tükrét ennek a rangsornak. A Bocs. 
kaiban talán itt-ott több van, de sajnos, 
ez a különbözet még a legjobbjaib'ól sem 
ütközött ki az idén. Érdekes a Budai helye
zése. öt is csak egy. pont választja el a nála 
sokkal jobban szereplő Elektromostól. Hű
ségesen adja vissza a helyzetet a Kerület 
és a Soroksár utolsó helyezése is.

A védelmek
A fenti tabella alapján bonckés alá ve

hetjük az egyes csapatrészek rangsorát is. 
Itt már vannak feltűnő zökkenők, mert hi
szen a rangsort, amely egyénenként tevő
dött össze, nem az egymás mellett mutatott 
teljesítmények adták meg. Elképzeljük, 
hogy két 4-es rangjelzésü hátvéd egy 3-as 
kapussal jobb teljesítményt nyújt össze
szokottságánál fogva, mint. például egy 
1-es, 3-as, 4-es összetételi! védelem, holott 
ebbeu, az alacsonyabb pohtszám alapján, 
több klasszis van. Ugyanez áll természete
sen a többi csapatrészekre is. ahol sokszor 
nem annyira az egyéni kiválóság, a kvali
tás, mint inkább az összeszokottság a döntő 
tényező.

A fenti összeállítás alapján a védelmek 
rangsora az egyéni kvalitások alapján a
következő:

1. Szeged 7 p. í 1+3+3)
2. Ferencváros S p. (5+ 1+ 2)
3. Hungária 10 p. (2+ 7+ 1)
4. Phöbus 12 p. (3+ 5 + 4)
5. Újpest 13 p. (4+ 4 + 5) 1

tí— 7 B o csk a y  Nemzeti 22 p. 8. Haladás 
24 p. a. III. Kerület 28 p. 10— li. Budai— 
Kispest 30 p. 12 . Budafok 33 p. IS. Elektro
mos 34 p. V,. Soroksár 42 p.

7. Budai 22 p. 8. Szeged 
4 p. 9. Nemzeti 25 p. 10. Elektromos 26 p 
1. Budafok 31 p. 12. HL Kerület 33 p. -

Kétségtelenül érdekes a Szeged első he
lye. legjobb átlagjátékosai miatt.. Feltűnő 
az . Újpest 5-ik helye. Az erőviszony bár 
kétségtelenül ez, mégis az összehangoltsá 
és teljesítmény alapján legalább olyan 
az Újpest védelme, mint az öt. megelőző 
egyik-másiké.

A fedezetsorok
A fedezetsorok rangsora egyesületenként 

a következő;
1. Újpest 6 p. (2 +  1+3',
2. Ferencváros 7 p. (3+  2+2)
3. Hungária 10 p. (6 +  3 — 1 
4—5. Kispest 17 p. (9+  4+4;
4—5. Bocskai 17 p. (1 +  11+5)

6. Phöbus 19 p.
24
11. Budafok 31 p.
Haladás 38 p. 14. Soroksár 40 p.

Érdekes, hogy a Hungária ma legjobbnak 
tartott balfsora csak harmadik az erörang- 
lista alapján. Előkelő a Budai fedezetsor 
helyezése.

A csatársorok
1. Hungária 8 p. ( 1 + 2 +  1+ 3+ 1)
2. Újpest 12 p. ( 4 +  l+ ‘‘ 2+ 2+ 3
3. Ferencváros 17 p. ( 3 + 4 +  5 +  1+4)
4 Phöbus 25 p. ( 2 +  3 +  12+6 -2 )
5. Kispest 28 p. (10 6 3 + 4 - 5
6. Nemzeti 37 p.
7. Bocskai 40 p.
8 —9. Szeged 43 p.
8—9. Elektromos 43 p.

10. Haladás 45 p.
11. Budai 52 p.
12. Budafok 55 p. 
lő. Kerület 59 p.
14. Soroksár 61 p.

Kétségtelen, hogy a rangsor itt is hűen 
adja vissza a tényleges erőviszonyokat,.

A Hungária csatársorában van a I n 
tőbb klasszis.

Azután jön Újpest és utána a Ferencváros. 
ahol meg sok a kiforratlan tehetség. Jó 
csatársorra vall a Kispest egyéni osztály
zata is. A Bocskai részint a még be nem 
érkezett, másrészt, tehetséges, de nem a leg
jobb formában levő Telekije miatt szorult 
iejebb a listán.

(Folytatása következik)
Kiss Tivadar.

A K I S  Ú J S Á G
POMPÁS KARÁCSONYI SZÁMÁN AK 

ÉRTÉKES MELLÉ Kl.ETE 
AZ A  R A  N I N A  P T  A R .
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Ip o ly  e r ő s  k ü z d e le m  után
g y ő z ö t t  v a sá rn a p  

B a jn o k  S. e lle n
A Vét lő küzdelm e sz év legszebb versenye ve it
Vasárnapra kis.-é megenyhült az időjárás és 

Sgy ez is hozzájárult ahhoz, hogy ismét zsú
folt tribünök várták az ügetőn a starthoz 

1 ngöt A Szép éj díjban, mely a. nap 
megnyitó futama volt, mind a tíz nevezett 
starthoz állott. Változatos lefolyás után a Kis 

>lt Nagymogul és Arató majd
nem holtver ■ nyben érték el a eélt, mögöttük 
Timidé lf. foglalta el a harmadik helyet. 
Az 500 pengős első dijat a fogadások né.kül 
odúit Egyetlen kapta, mely 100 méter hátrá

nyát a második kör közepéig ledolgozta s 
végül igen könnyen haladt el elsőként a cél
éiról páholy elot-t. Mentő nagyon szép ver- 
envt futott az e.lso körben, de hibázott és 

visszaesett. Bimbi rosszul kezdett és kihajtott. 
Nagymogul és Arató felváltva, vezettek és 
végül e.rcs küzdelem után előbbi nyert rövid 
fejhosszal.

IGAZGATÓ ÚR' 
CÉGVEZETŐ U S -
Intézkedjék, hogy mindennapi postá
jának aláírásánál kéznél legyen a

maqysr

MASOLO fOÍ-ITö) ÍRÓN
Gyártja: SCHCLER JÓZSEF K.-T.

A Háromévesek versenyében Cázar volt a 
titkos tip: az első körben elég jól tartotta 
magát, de azután visszaesett és utolsónak 
jött be. Betörő, mely legutóbbi versenyében 
-fON :i volt fogadva, ezúttal könnyen nyert a 
Raymer áltál külső pályán botorkáló Jóság 
ellen. Pusztákul tös jött be harmadiknál: Rabló 
lőtt. Palóc passzban kezdett és állandóan a 

mezőny végén ügetett, de Cázc.rt sikerült 
mégis megelőznie. A Betörő—Pusztakürtös 
-efutó 10-re 615 pengőt űzetett.

A harmadik verseny melegítésnél Drégely 
suikyja az árokba fordult s elszakadt a szer
számja, igy ez kis késést okozott; ráadásul 
gy hamis start is volU ügy hogy négy óra 
Imuk. mire a Csatlós-dí.i mezőnye indult. 

Bájos azonnal élre állt s bevezetett. Daisy 
egész utón a második helyen feküdt, a végén, 
szokása -zerint. lehalt. Apacs második helye

nagy meglepetés volt, míg L*asta várakozá
sunknak megfelelően foglalta el ?. harmadik 
. elyet Egeria az elnö körben nem ment sem- 
■ ur . a másik körben pedig összeütközött 
Varászfuvolássál és így mindketten kiestek a 
versenyről. Raymer nagy favorit volt, már a 
verseny közben is kapott szidalmakat, leíutás 
■■■Art pedig az egész közönség szidalma köz
ben hajtott vissza az istállóba. Feisert kiszo
rítás miatt, Hausert pedig startmeghiusítás 
miatt 50—50 pengővel megbírságolták.

Az első Mechanikus-hanoiicapot a várako
zásnak megfelelően a nagy favorit Ond köny- 
-jyen nyerte K. L. és Mucs ellen. Rota, mely 
a befutó egyenesig a második helyen feküdt, 
l végén teljesen lehalt. Les a start után fel- 
,;c gott és visszaestt. A helyezetteken kívül 
más 16 nem is volt versenyben.

ÍT tik-
'

I IP"

A z
életmód zavarja az emésztést. Gyakori 

v l )  ijKövetkezménye f e j - é s  d e r é k fá já s .
|GjSj)jJ|r|ö2?e tehát mén. Önnek is segít am  '

VSURBbSBHII
A decemberi-díjoan nagy izgalm it keltett 

a fogadók körében, hogy a  ̂ rcás favorit 
start után felvágott s erősen visszaesett, mi
közben Kundry és Sophie bchozhatatlannak 
látszó előnyt szereztek. A második körben 
Sophie hibázik, Batu Khan pedig fokozatosan 
bezárkózik és a célban biztosan győz a lehaló 
Kundry ellen.

A nemzetközi lovak részér-, kiirt Mecha
nikus-handicaD 6 nevezettje közül Kurucz ki
vételével a többi starthoz állt. Ipoly és Baj- 
hók S. ;i derby óta n°m futottak együtt, ezért

T Á  V J  R a  r  u

JúrfMn TTftffy ̂ f\

élénk érdeklődés előzte meg a két ló újabb 
találkozását. A két lovon kívül mást nem is 
fogadtak. Bajnok reás favorit volt, míg Ipoly 
egy és féllel volt kapható. A verseny lefo
lyása talán a legszebb volt, amit eddig ebben 
az évben láttunk. Bajnok S. és Ipoly a máso
dik körben végig fej fej mellett, valóságos 
élet-halál harcot vívtak a győzelemért, ami 
csak a célban dőlt el a legrövidebb fejhosszal 
Ipoly javára.

Vasárnapi ügetöversenvek 
részle'es eredménye

(A zűrjeiben levő számok közül az első a 
megafón, a második a startodds, a harmadik 

az esetleges osztalék.)
X. Szepesi-díj. 500 F. 2X00 ni. X. Baik örök. 

Egyetlen (fogad, nélkül, Baik), X. Nagymo- 
írul (2, 2, Mann). 2. Arató '(1%. VA. -58, 
Jónás F.), 3. Timidé H (2, 2Íj, 77, Benkő. 
lm.: Bimbi (4, 5. 07, Montagh), Céda. (5, 6, 
75. Marschall), Szencirö (6, 10, 24. Ha.user), 
Mentó (3, 3, 50, gr Váy), Ugyanis (6. 12, 
80, Feiser).

Tót.: 10:21, lő, 19, 21. Olasz: 10:55.
Befutó fog.: I II 10:55, I—HL 10:58. 
(Idő: 1.40.1)
IL Háromévesek versenye. 600 P. 3000 m.

l. Pannóuia ist. Betörő (3. 5, Wiesner), 2. 
Jóság (pari, pari, 20, Raymer), 3. Puszta- 
kürtös (5, 6, 134, Maun). lm.: Rabló (4, 5, 
128, Feiser). Capua. (4, 4, 124, Maszár J.), 
Gázár (24-. 3, 41. Kovács F ) .  Palóc (4, 3. 
144. Zwillinger), Búzakalász (2'/■), 4, 96, Jó
nás i.

Tót.: 10:80, 21. 12, 25. Olasz 10:27.
Befutó fog.: 1—JJ. 10:110. I—Ifi. 10:615.
Vldö: 1.35.6)

’ III. Csatlós-díj. 800 P. 2200 ni. 1. Tiszai
m. Bájos (1*4. pari, Treso). 2. Apacs (4. 6, 
140. Jónás), 3. Lasta (4, 8, 149), Fityó). lm.: 
Daisy 2, 2-;, 37. Feiser.-, Egeria (l'/é, 11 -, 
34, Raymer), Varázsfuvola (4, 3, 85), Ko
vács II.), Drégely (5., 8,. 167, Marschall), 
András (8, 16, 471, Hauser), Vág (20, 25, 
5013, Marék).
' Tok: 10:27, 17, 35, 49. Olasz: 10:86. 

Befutó fog.: I—II. 10:143, I--III. 10:396.
' (Idó: 1.31.5)

IV. Mechanikus handicap. 600 P. 2100 m.
1. Baik örök. Ond (6:10, pari, Baik), 2. K. L.
(8, 8, 193, Simkó), 3. Mucs (5, 8, 438,
Vorst). lm.:.Leó (4, 4, 92, Maszár J. , Rota 
(2, 2, 58. Jónás), Simba (3, 3, 49, Fityó). 
Quardían Todd (4, 6. 517, Kovács J.), Ziva
tar (10, 16, 577, Zwillinger). Murány (4, 6, 
151. Bedekovics), Penny (16. 20, 2887, Jónás).

Tok: 10:16, 13. 25, 43. Olasz: 10:103. 
Befutó fog.: I—II 10:77, I—HL 10:124. 
(Idő: 1.31.1)
V. Decemberi-díj. 700 P. 2300 m. 1.

Fisehor M. Batu Kban (5:10, 7:10, Feiser),
2. Kundry (4, 3, 54. Zwillinger). lm.: Margit 
(10, 10, 313, Marék, Sophie (4, 4, 67, Kovács
ll. ). Triumpf (3, 3, 64, Kovács J. Borka (6, 
8, 168, Montagh).

Tok: 10:14, 11, 14. Olasz: 10:26.
Befutó fog.: 10:47.
(Idő: 1.32)
VI. Mechanikus baudicap. 700 P. 2100 m. 1.

Hollón ist. Ipoly (114, l ' v  Feiser), 2. Bajnok 
S. (6:10, 6:10, 12. Kovács II.). lm.: Szeszé
lyes (25, 33, 554, Maszár J.), Oda (16, 33, 
131, Marék). Éber B. (5, 10, 77, Steinitz). 

Tok: 10:31, 10. 10. Olasz: 10:38.
Befutó fog.: 10:41. 
i Idő: 1.26.2)
VII. Nemzetközi verseny. 900 P. 2100 m. 1. 

Gárber F. Engelbert (3, 6. Jónás J.). 2, Rrista 
(5. 6, 147, Zwillinger). lm.: Opál (3, 2*4. 63, 
Jónás). Bállá (5:10. 4:10, 10. Kovács IL), 
Tatiana 10. 16, 319, Fityó).

Tót.: 10:155. 32, 40. Olasz: 10:33,
Befutó fog.: 10:1551.
(Idő: 1.28.4)
VIII. Tatár-dí j. 700 P. 2100 m. 1. Gyarmati 

m. Dundi (2, 3, Vorst), 2. Beki (pari, 1%, 15. 
Kovács,II.). lm.: Látrány (5, 10, 104, Jónás), 
Ádám (3, 4, 64, Zwillinger). Edömér (2. 1%, 
26. Maszár J.)

Tót.: 10:15, 27. 14. Olasz: 10:48.
Befutó foo.: 10:192. 
íldö: 1.33.7)
IX. Uandican. 600 P. 2100 m. 1. Szírmav T. 

flvrrsuti <3, 2k). Vorst), 2. M*>r!ene B. (2)4, 
2, Baik), 3. Osztalék (6, 10. Steinitzt. lm.: 
T - j . , (3 Zwi'lip<rer). Nemes (6. Benkö), 
Helios (5, Fityó), Bohém (5, Soldos), Paris 
(fi. se,,rschapt. fi-** lka (3, .Tónós), Johny J. F. 
(5. Feiser), Oohdfan (6, Simkó).

. i n ; ifi, 32. Ifi, 21. Olosz: 10.44. 
Befutó foe : I— II- 10:7ö. 1 -  Hl. 10:463. 
i fdö: 1 íri 9 1
X /soIna*-dií. 600 P. 2000 ni. 1. B»ranvav 

r. írl--Oj! iV -. F’ tvó). 2. SiheOoi- (5, Benköl.
lm . : Zemrö (3. Mészár Bt). Kálmán (pari, 
Zwillinger), Good Trott (144, Raymer).

B P V D fo o F V  'V  .n v n  g  f i  ~v*r r.OFTS 
ELLEN F~cLL MÉRKŐZNIE

Newyork, december 13. 
Az ökölvívó bizottság határozata szerint

Bradoock és Schmel'mg júniusban fog küz
deni a világbajnok címéért, Bradoock-nak 
azonban előtte le kell győznie a néger 
Louist.

Ijándékazz állm áé  araméi!

"JA
a c c o r d  h M i ^ l G í t A í F O í ? G Ó
S&abadalmazoH új találmány. Elektromos motor..a oly kötés árarr<ié. fogya^&t, w'nt
villanykörte. Hangja utolórbetetlenül tökéletes.. Gyí'uyörii kiistwi* ára. 1 ?ft — 1’ . 1!

egy kié
hotiíipm.

re is köpi ,O F É N Y K É P E S  i s m e r t e t ő  í n g y e n .
■ itaffysügban.

buvi 11.51 P rés?,!

GUAMOFÓNLEMEZEK, u.idorisá î ok, rafl vészfel vételek 25
mabh sellak-anyarrból, duplaoldalai f e l v é t e l e k ---------- 298

STERNBERG hancrszeriryár 
Bpest, VII., Rákőezi-út

Kérek a címemre egy fényképes 
i.'mertotöt küldeni hangrraforgókról. Tisztelettel
Név 

licl y«-

Utca,6

M. Kir. Udv. h an gszergyár

V I I . ,  R á k ó c z i  u t  6 0

M á r  2 í v & z b í g í í  S z e g e d  

cs b e l g r á d i a k  e l l e n

Jagoslavija Szeged 3 :2  (1:2)
Belgrád, december 13.

Igen nagy érdeklődés kLsérte a szegedi csa
pat vendégjátékát. A csúszós talaj ellenére a 
vendégek, különösen az első félidőben, nagy
szerűen mozogtak. A 12. percben

ördög rúgta az első gólt (0:1)» 
míg a 23. percben

Berecz volt eredményes (0:2).
A sorozatos ellentámadások a 32. percben jár
tak sikerrel, amikor Petrovics szépített az 
eredményen (1:2).

A második félirjóbcn a ,;2élle! hátalKui 
játszó Jugoslítvija többet támadott. A 17, 
percben Spasics kiegyenlített (2:2), a 35. 
percben pecíg Petrovics rúgta a győztes 
gólt (3:2).

OKVETLENÜL VEGYE MEG 
K T S  Ú J S Á G  

KARÁCSONYI SZÁMÁT.

Férfi félcipő, kézimunka , 
Női kivágott lakkcipö . . 
Női ruha műs. krepdesinhői 
Pongyola divatos flanellböl 
Zsebkendő színes széllel , 
Zsebkendő kézzel hímzett . 
Kombiné műs. hibátlan . . 
Bordás kötésű harisnya . 
Feigombolós tipegő . . .  
G.vapjusá! divatos színekben
N y a k k e n d ő ........................
Beszéld baba törhetetlen .

P  12.50 
P 12.50 
P  9.80 
P 4.80 
P  — .18 
P  — .66 
P  2.50 
P  — .98 
P  3.80 
P  L95 
P  — .98 
P  — .95

Szaloncukor, karácsonyfadíszek, 
borok, likőrök nagy választékban.

Látogasson meg 
bennünket,

a vásárlás nem kötelező.
Aiuházi rendszer.

VII., Rákóczi-ut 36. sz.
ARckusMl szemben. Tel.t 14 64-20.
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CrémanfRosé 
Transylvaniasec

Agyon akarták ülni 
a tétlenért kerékpár
tolvajt

Rendőri beavatkozás mentett meg egy ke
rékpártolvajt attól, hogy az utcai járókelők 
meg ne lincseljék. Józsa Károly mechanikus 
kerékpáron érkezett az Üllöi-út és Thék 
Kmlre-utca sarkán lévő bérpalotába, ahol va
lami elintéznivalója volt. A kerékpárt egy 
fához támasztotta. Néhány perc múlva, ami
kor dolgát végezve lejött az utcára.

észrevette, hogy egy fiatalember foglala
toskodik a jármüve körül, majd felpat
tan a kerékpárra és azzal eliramodik.

TJtánarohant a kerékpártolvajnak. Az utca 
közönségét hívta segítségül. A kerékpártolvaj 
a kiáltozást hallva, fokozta a gép rohanását, 
hogy elmenekülhessen.

I'gyanekkor közeledett vele szembe a 
18-its jelzésű villamos, amelynek a fiatal
ember nekihajtott. A kerékpárról lezuhant 
és véresen, eszmélet len iij terült el az út

testen.
Pillanatok .alatt hatalmas tömeg verődött 

össze a pórul járt kerékpártól vaj körül. Izga
tott kiáltások hallatszottak:

— Üssiik agyon a fiazetnbért! . . .
Már-már úgy látszott, hogy’ a tömeg meg- 

Jincseli a tolvajt, időközben azonban rendőr 
érkezett a baleset színhelyére, akinek sikerült 
megmenteni a 20- -22 évesnek látszó fiú éle
tét.

Srhnwj Ferenc 21 éves péksegéd került 
rendőrkézre, akit kerékpárlopásért és 
egy eb bűncselekményekért már több íz

ben megbüntettek.
Valaki a járókelők közül értesítette a mentő
ket is. akik hamarosan megérkeztek, kimos
tok n péksegéd sebeit.

Első segélynyújtás után Bchmél Ferencet a 
rendőr bekísérte a főkapitányságra, ahol 
u risszarsö bűnöst le tartóitatták.

-------— — m  u m  /f  , i

„Fiamat is
magammal akartam 
vinni a halálba44

Nagykőrösről jelenti a Magyar Hétfő tudó- 
sí tó ja. ,

Megírta a Kis l'jság. hog\ Nagykörösön 
megrendítő módon követett el öngyilkossá
got dr. t i  s /  n a i Imre fogorvos, aki meg
mérgezte magát és meghalt. Temetése óriási 
rés7\ét mellett ment végbe. Az orvos ha
lála után került lapfényre az a feljegyzés, 
melyet tettének elkövetése pillanatáig írt.

Megírta benne, hog> egyetlen János nevű 
fiát is magával akarta a halálba vinni, még 
pedig úgy, hogy fia feje fölé, az ágy felső 
támlájának szélére egy súlyos bronzszobrot 
tett. hog> az lezuhanva, fia. fejét, szétzúzza. 
Otthagyni azonban nem volt elég lelkiereje 
é« féit is a következményektől, hátha fia 
halála után a saját öngyilkossága nem sike
rül.

■ T A f l f í  —

Síelők hadserege vonult 
a hegyekbe vasárnap

Vasárnap ismét, ellepték a síelők a budai 
hegyeket. A. zugligeti villamos és a fogaskerekű 
nagy számban szállította ki a hóval lepett 
helyekre a síelőket, akik már a kora reggeli 
«* ákban ellepték a havas hegyvidéket. Vasár
napra virradó éjjel engedett egy kissé a fagy 
és a délelőtt folyamán me(/lehetősen enyhe 
rojt az időjárás. ami a. havat kissé meypuhí
totta és n síelésre kiválóan alkalmassá., tette.

A Normafa környékén pgv talpalatnyi he
lyet sem hagytak üresen a téli sportolók, akik 
közül sokan még a sötétség beálltával is hó
doltak szenvedélyüknek. A vendéglők is nagy 
torijaiméit bonyolítottak le. a hó hírei igen 
nagy mennyiségben fogyasztották a forralt 
bort..

Természetesen nem maradhattak el a. szoká
som balesetek sem. A mentők több esetben 
nyújtottak segélyt. Többek között Klein 
György 24 éves magántisztviselő, valamint 
Fóliák Pétcmé. egy szücsmester 23 éves fe
lesége vették igénybe a mentők segítségét.

MFC*KEZDI TANÁCSKO ZÁSAIT A 
> ÉPSZÖVFTSf ül REFORMBIZOTTSÁG.

Genf, december 13.

A népszövetségi alapokmány reformjá
nak alapelveit kidolgozó bizottság hétfőn 
kezdi meg munkálatait. Olaszország nem 
vesz részt a bizottság ülésén, huszonkilenc 
kormány már tudatta a főtitkársággal vé
leményét e kérdésben,

M A G  T A R  H É T F A

Jenő főherceg
Bécsből Magyaróvárra érkezeli 
a nagybeíeg Frigyes főherceghez

M agyaróvárró l te le foná lja  a M agyar 
H é tfő  tudósító ja : Beszámol! a K is Ú j
ság arról, hogy F rigyes  k irá lyi hereeg 
m agyaróvári birtokán váratlanul sú
lyosan m egbetegedett és á llapota ag 
gasztóra fordult.

Vasárnap m eglá toga tta  öl lie re zo g  
Ferenc professzor, aki m egállap ította, 
hogy a m agas életkorban levő főherce
get jégcsőhurut tám adta meg, am ely a 
lélegzést igen nehézzé teszi számára.

A  főh erceg  háziorvosával ta rto tt ta 

nácskozás alapján jóváh agyta  az eddigi 
kezelési.

Vasárnap Bécsből fivére  betegágyá
hoz érkezett lá toga tóba  Jenő főherceg, 
de ugyanekkor (d l tartózkod ik  F rigyes  
k irá ly i hercegnek minden gyerm eke, 
közöttük A lbrecht főh erceg  is.

A z  egész család a betegszobában van 
állandóan és csendesen beszélgetnek a 
lagybeteg  F rigyes  főherceggel, akinek 

állapota a vasárnap este k iadott je len 
tés szerint változatlanul aggasztó.

kozma belügyminiszterBerlinben
Berlin, december 13.

Kozma Miklós belügyminiszter, aki már 
néhány napja dr. Frick birodalmi belügy
miniszter vendégeként a német fővárosban 
tartózkodik, vasárnap délben a Horst Wes- 
sel-téren lévő rendőrein!ékmíín koszorút he
lyezett el.

Röviddel tizenkét óra előtt érkezett meg 
Kozma Miklós belügyminiszter Frick dr. 
belügyminszter, Sztójay Döme magyar kö
vet, valamint Heidrich védöörségi csoport
vezető kíséretében. Az érkezés után a bel
ügyminiszter elvonult a díszszázad előtt.

majd elhelyezte nemzetiszínű szalagokkal 
díszített koszorúját. A szalagon a követ
kező felírás volt: „A  kötelességteljesítés 
hőseinek.”

Kozma belügyminiszter délelőtt, kísére
tével együtt az egyik nyilvános vendéglő
ben részivel t. az úgynevezett ,,egy Iái éteV’- 
ebéden. A magyar vendégeket lelkes üd
vözlőkiáltásokkal fogadták, amikor 12 óra 
után Frick birodalmi miniszter kíséretében 
megjelent. Resztvettek az ebéden azok az 
előkelőségek is, akik jelen voltak a renaor- 
dmlékmű ünnepélyes megkoszorúzásánál is.

«i 4  * u

NORAGADAS...
t ö m e g p á r L a ; * . .  s z e g é n y s é g i b i z o n y í t v á n y .

Szerdán dönt a M ABl Sárga Ferenc dr. fegyelmi ügyében 
Szegénységi bizonyítvánnyal vették tel Darkó Magdát a kórházba

Az utolsó napokban kissé csillapultak a 
hullámok a sokat szereplő dr. Sárga Fe
renc személye körül. Ennek oka az volt, 
hogy a felfüggesztett MABI tisztviselő 
egyéb dologgal volt elfoglalva: születendő 
gyermekével. Mint vasárnap közölte ve
lünk. az elmúlt bét folyamán felvétette ál
dott állapotban lévő feleségét az egyik 
szülészeti klinikára, ahonnan dr. Sárga 
Ferenené született

Darkó Magdát csütörtökön barátsá
gosan eltanácsolták, mert mint
férje mondotta télnek a személye 
körüli esetleges újabb esemény éktől.

A minden órában bekövetkezhető csa
ládi esemény pllcnérp Darkó Magdát férje 
hazavitette Keleti Károly-utcai lakásukra, 
majd szaladgálni kezdett, hogy valahol el-

I helyezze. Utánajárása eredményeiről az 
alábbiakat mondotta nekünk Sárga Fe-

Boxmeccs „sorozás44 nélkül
S z é l j e g y z e t e k  a z  o l a s z - m a g y a r  m é r k ő z é s h e z

Ott. ahol egy nappal azelőtt Kapura öcs_ 
cse bukott rettenetes nagyot, szombaton a 
magyar ökölvívók harcoltak az olaszok ellen. 
A Tosco levéláriája helyett a boxkesztyük 
tompa csattogása hallatszott, a közönség so
raiból felhangzó: ,.Ü*d ki! Ne sajnáld!' és 
egyéb biztatásokkal fűszerezve. Valóságos 
angyalföldi hangulat uralkodott a nézőtéren, 
különösen a ..magaslati" tájakon -  a karza
ton.

Az eredmény már ismeretes. Mindkét csa
pat egyformán nyolc pontot ért el és mivel 
az ökölvívó esapatmérkózések^n nincs hosz- 
szabbitás, a mérkőzés eldönti tlen maradt. A 
közönség győzelmet szeretett volna, de rájö
hetett. hogy' azok a szegény magyar boxolók, 
akik a ringben küzdöttek, biztatás nélkül 
semmire se mehetnek. A biztatás pedig igen 
gyér volt. A közönségnek, úgy látszik, elment 
a kedve a biztatástól, vagy pedig: a, színház 
levegője megöli a buzdító hangokul . . ,

Reformra■ volna szükség a boxolásban. A 
futballban is sokat emlegetik a tologatást, a 
middé) játékot, a szeri plök óngyönyörködését. 
Itt is ugyanezt lehetne mondani. Szegény 
Énekes ..esicsa'* olimpiai bajnokunk feleségé 
oldalán ökölbeszorult kézzel nézte, hogy 
mennyyire ,,lecsúsztak" hoxolóink. Még emlé
kezünk, amikor Énekes rávetette magát el
lenfelére és irgalmatlanul ..megsorozta". Gép_ 
pnskaszeriien zuhogtak a nem fúl erős, de jó 
pontot jelentő ütések az ellenfélre. Ma/  Ver
senyzőink azt hiszik, hogy a trianoni béke
szerződés sorozást tiltó rendelkezésid órájuk 
is vonatkozik, ütnek egyet. azulém pihennek. 
Egyetlen sorozás nem fordult elő az • gesz 
mérkőzés alatt.

*
Az a kevés olasz, aki jelenvolt, sokkal na

gyobb zajt csinált mint az egész nézőtér, 
í sak egyszer mutatta meg oroszlánkörmeit a 
magyar közönség, amikor Bondi állítólagos 
lepontozása miatt zúgolódott. Ekkor olyan

fütyülés hangzott hosszú |>cr<‘okon keresztül, 
amire az öreg Városi Színház Galli ( urei bu
kása óta nem emlékszik, llát még ha alapja 
lett volna a zajnak...

*
A magyarok közül a legjobban tetszett 

Szabó Gyuszi. aki most is gyönyörűen dolgo
zott. A legvéresebb meccs volt a Frigyes— 
Fach in-mérkőzés. A magyar boxoló nagy 
ütést knputt a szemhéjára, amely fel repedt és 
szörnyen vérzett. A Jegsajnálatraméltóhb volt 
a magyarok közül a szegény Tanamár, aki
nek az utolsó menetben már annyi ereje .sem 
volt, hogy összessen . . .

*
Olasz ellenfeleink néma legjobb csapatukat 

küldtek Budapestre. Legerősebb csapatukkal 
biztos győzelmet arattak volna.. Legjobban 
mozog közülük a pompás alakú Musina, aki 
nagyszerű boxoló. Éppen a fentemlitett Tana. 
marral került szembe, akit rettenetesen 
...agyonvertÉ rd i kis a. két PaolrttiJestvér. 
A kisebbik lomha mozgású, de hihetetlen 
pontos iitésn fiú. a nagyobbik pedig elhízott 
külseje ellenér< is olyan, mintha vasból volna. 
A kapott ütések súlya alatt egy pillanatra, 
sem rendült meg, csak szemei néztek bánato
sabban ellenfelére.

*
Megemlítésre méltó az olaszok ringsegédje, 

az amszterdami olimpia könnyűsúlyú győz
tese, Toscani, aki hasonló nevű karmester- 
honfitársa mintájára, valósággal dirigálta a 
versenyzőket.. Minden idegszálával követte a 
versenyzőt, akinek súgott, kezeivel integetett 
ez a rendkívül vonzó, 6sz.es hajú fiatalember. 
Szemeit egy pillanatra sem vette le a küzde
lemről, nem úgy, mint a magyar ringsegédek, 
akik jobbra-halra beszélgettek és kritizálták 
saját versenyzőiket.

*
Szöveti: gyenge sport volt. . .

(w. 1)
v*,; > .• •••■. ey . -

re ne:
—  Feleségem családja, sajnos, minden 

támogatást megvont tőlünk és így 
kénytelen voltam nehéz órákat élő 
feleségem számára szegénységi bizo
nyítványt szerezni, amelynek alapján 
sikerült őt az l  j  Szent János-kór- 

házba felvétetni.
A szülés minden pillanatban bekövetkezhet. 
Most kaptam meg a felvételi cédulát, 
amely szerint a fájdalmak beálltakor fele
ségemet a kórház közös női kórtermébe 
fogják számtani. Amint a fájdalmak je
lentkeznek, telefonálnom kell a nőgyógyá
szati osztály egyik orvosának, aki azonnal 
ki fog jönni.

Egyéként Sárga Ferenc ügyében még az 
az újság, hogy

fegyelmi ügyét a MABl hétfőn dél
után lél ötkor fogja letárgyalni.

Ekkor döntenek afelől, hogy a sokat sze
repelt fiatalembert visszatartják-e állásá
ban. vagy pedig elbocsátják.

A párbajok frontján egyelőn minden 
csendes . . .

M eghalt a vám osgyörki 
vasutas, akit apósa leszúrt

Gyöngyösről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósitója: Megírta a Kis Újság azt a tra
gédiát. mely Vámosgyörkön zajlott le az el
múlt hét közepén.

Medve oldizsár IX éves gazda családi 
természetű veszekedés közben előrántotta 
késéi és háromszor beleszórta ve jenek, 
Gsányi Gyula, 28 éves lakatosnak mellébe.

A szerencsétlen fiatalembert, aki apósat arra 
kérte, hogy ne rontsa a békét' közt° és fele
sége között, kórházba szállították. Ttt meg
állapították, hogy két szúrás a mellén, egy 
pedig a gyomrán érte.

Csányi Gvula sérüléseiig vasárnap dél
után belehalt.

A gyilkos após ellen megindult az eljárás.

Négyszeres értékére 
biztosította a házát,

majd felgyújtotta
Gyöngyösről telefonálja a Magyar Hétfő 

tudósít'yjaRacskó Alajos éves gyöngyös- 
patai földműves P>oo pengőért házat vásá
rolt. amelyet hatezer pengőre, tehát értéké
nek közel négyszeresére biztosított.

A biztosítási kötvény átvétele után há
zát mind a négy sarkán felgyújtotta.

X ház teljesen por ráérett.
A visszaélés kiderült, és Rai'Skó Alajost va
sárnap őrizetbe vették. Biztosítási csalás é? 
gyújtogatás címén indult meg ellene az eljá
rás,

E h e n h a l t  

a  p r é s h á z b a n  

egy ö r e g e m b e r
Pécsről telefonálja a Magyar Hétfő tudó

sítója: Kiss László 77 eves Konionya község- 
beli gazdálkodó már hosszú idő óta kint la
kott szőlőjében, ahonnan szombatimként szo
kott a községbe bentenni rokonaihoz. 1. hé
ten nem jelentkezett, mire hozzátartozói ki
mentek a présházba. Kopogtatásokra nem 
kaptak válaszd, mire az ajtót betörték.

Bent a .számában eszméletlen állapotban ta
lálták az. öregembert. Orvost hívtak, aki 
megállapította, hogy Kiss László jobb Iá./a 
eltörött. Amikor az. öregember eszméletre 
tért. elmondotta, hogy csütörtökön le akart 
menni a pincébe, de elcsúszott és eltörte a 
lábát. Tehetségtelenül feküdt a földön, nem 
tudott megmozdulni.

Kiss I,ászlof beszállították a kórházba, ahol 
néhány percnyi szenvedés után meghalt. Az. 
orvosok megállapították, hogy halálát a több
napos éhezés, valamint földön fekvés követ
keztében keletkezett tüdőgyulladás okozta.

Lovagias ügy Szegeden
Szegedről telefonálja a Magyar Hétfő 

tudósítója: Zajos és tettlegességig fajuló 
botrány játszódott le vasárnap hajnalban a 
Hungária-kávéházban. Az eset szereplői: 
Pálóczy László színész és Vértes István, 
aki Vértes Miksa kormányfőtanáesosnak. a 
szegedi Iparkamara elnökének fia. Néhány 
nappal ezelőtt

a két fiatalember között lovagias ügy 
keletkezett, mert Vértes István egy je 
lenleg Budapesten szereplő színésznő

ről sértő kijelentéseket tett
A lovagias ügy még nem fejeződött be. 
Vasárnapra virradó éjjel mindketten ott 

mulattak a kávéházban, amely zsúfolásig 
tele volt.

\ értés kihívóan \iselkedett, mire Pá- 
lóezy nekiugrott és tettleg bántalmazta.

A közönség körében a botrány természete
sen kellemetlen feltűnést keltett. A küzdő 
féleket csak nehezen sikerült szétválasz
tani. A jelenlévők körében pánik keletke
zett, mindenki menekülésszerűen hagyta el 
a viharos botrány színhelyét.
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Kötött Máz 29 5'linzi u:;sí. eiegéne viselet — —
Kötött pallnver Q75)férfi v n6:. igen eróe — — — —
Férfimellény QOAerr'si£öte<ü. jo oieft — — — —
Nf" Vo,'M , ,  «  5 4 5g></r*yónj ecncsbeo — 
Gyerm?* pullover OAK
hú? ’ -árral, 1. szám. *f ti fillér—
Meleg nvaksál
kötóv bolyhos-----------------
Mackóöltöny
rr:.-yi?n színben. kesztyűvel. 0 •».. 4 r í0  
-  ' f  fillér--------------------------------

m á m m á

H A R I S  N Y Á K  ív.

Ma/iáefofu/í

'egy*> fa <u Uhuk. puska. kard, húzó* ió. dominó, maist, bab*, 
ki tóm ólt illanok sth —----■ -

Far«4«iáit'kok. ■•.okféle kfvtielb 
Felh ásható játékok. a»tó, t 

állatok jtb. — — — — — - 
Kitömött m arké

TífcíkMiIrt, szobabinta. törhetetlenbaba stb. — — —-------------
Felhúzható játékok
erős kiviéi, sokféle — — — — —
Baba tolókor*!
kúlönbórö színekben — — — — 
Masszív hlntaló

18
45
65
8 0
9 0

135
2 S 0

52 5

E D E N Y E K
aljáé*!

íayeaue — — < 
íéuplaerö* tányér
rarK v. lapos. 21 cm ■
Oilszoft borospohér
\»z,y vizes hengereit «
l-véglény ér
préselt, mély r lapos •
Színes llkórkéflzlet
Tésztáskéulet
prések üvegből — — ■
f&yer.céböl — ---------
Fa yenre p&mlwteb* i«p
kis hibává] — — — — — -
talpas üvegtál 

fslsiolf tikffrkészlet 
Csisiolt vizes t. boroskészlet

3 8
28
18
18

2 9 5
19 8
180

<>5
100
3 9 5
47 5

Patent-harisnya
W.-mely színbe*-. 1. ss. é* S fillér 
Jégzokni
kockáé. mű selyemszövéssel — — 
bolyhos, erős minőség. k hlb. —
Meleg harisnya
vastagszálú, csak fekete —
Miiselyeni harisnya
ió minőség-----— — — — — —
Téli zokni
bolyhos, jó meleg — — — — 
divatmintás zokni — — — — — 
Gyapjú harisnya 
lágyfogásü anyag, ki* hibával — 
Vadászbarisnya
lábfejjé, ki* híb — — ----------
Cotten harisnya
erős szálú 3 pár. díszdobozban —

fillér
2(1
38
6 8

6 8
8 8

5 8

6 8
1 4 5

1 2 5

5 8 5

Sportflanell
csikós vagy sima — —
Sifón
jó minőség — —* — — — 
Kanavász
ió minőség — — — — —
Ruhaszövet
mintás pamut tweed — 
Bársonyflancll 
ruhám . pongyolára — 
Krepdesin
bármely színben — — —
Düftin
ruhára v. pongyolára — 
Marocaln
•armely színben — — — 

Selyem újdonságok
mftrrlvemfonilbol. gioeé

fillér
4 8

78
7 8

98
_______1 2 8

_______1 5 8

_______1 5 8

______ 1 9 5

v. fs*.
nh*n:  375

1 drb karácsonyfadísz — — — —
1 drb laroettakeresrt — — — —
1 drb csillag angyallal — — — — 

kg íonaarM szalóncukor. «ta-
mci-csomagolásban--------------

1 doboz csokoládé-függelék, 9 drb 
1 dohos c’v.knládé-íűfZgcléV. 35 drb!>*■• - l.iui-g'vártmánvu----

0 5
1 8
3 8
88
2 8
9 8

Ú R I  D I V A T

Freskó in fi 2 9 5
sporífirón v. kfl»n gallérr*! —
Fehér in# 2 9 - )puplinmellO. 2 gailérrsi — — —
FlaneIMm! 2 Ü 5
sportfazonnal, jó meleg — — —
Kenwő*ál 29»>
krepdesinból. bármely színben —
Kreps'atinből — — — — — — 3 9 5  
Puplinett-ing 3 9 5
2 galléros v sportfazón — — —
Flaneíl-nadrág 1 4 5
hosszú, fűzős -  — — — — —
Köpper-nadrág 2 0 9
erő*, uiinófc* „. hosszú, fűzős — — 
Flaaell-pli«BnMi 
dlratrslkos fi s atuiból — — — —
Ke«*ell kóntüe (> 9 0

-  —  H Ó I  F E H É R N E M Ű K
Női nadrágsvájci kötésű — — — — — — —
ingnadrág — — — — — — — —
Flanel! hálóíng
|ó meleg mindazt — — — ——
Bélelt refurmnadrág
belül bolyhos, kis liib.. gyermek

Kombiné
r.ansziiixM. 'Zép sTinekbwi — — 
Flanell-plzsama
Ízléses lenniszflanellból —

125
1 4 S

1 9 5

165
1 9 8

3 9 5

Női fonott házicipö 
Bőrtalpú házicipö
trottóraarokkal — ---------- — —
Teve»zórmintává házicipő 
k:La*>5s t, rtyehec, 42. mám — — 
Ryermekrlpó
erós. szege* n.inőség. 37—26 tr.-tg 

30—32 számig — — — — — — 
N’ ől csattog cipő
borból, meleg — — — —
báránybórbéléssel — — — — —
Női bundaelpő
fekete v barna — — — — — —
Női dhatclpö
fckrle v. herna. alsesoiiy. féhne-

gae és magas sarokkal----------
Férflclpő
eró, minőség, félfflzős v. nvagw-

6 0

1 4 0

185
4 9 0

5 9 0
6 5 0
8 5 0

8 5 0

700

A»xlat! dlazőra
színe* gömbölyű------- —
Négyszögletes díszóra
..•.•gar>* kivitel. c:ki.elesv» 
Ébresztőóra
külső tsecgóvel — — — —
Díszóra
f : tokban — — — — — —
Kgrkötőóra 
Férfi karkötőórabőrszíjjal--------— — .
Zsebóra
Pontos szerl.ezeítel — — ■

51í?r
20 0
2 4 0
2 9 5
3 7 5
5 9 0
65 0
35 0

N Ő I  R U H Á K

Flauell-pongyola 3 9 0
divstos. nagy virágos — ----------
Szövetruha 475.kos panriu!tweedbő! — — — —
Krepdesin táncruha . „  69 0. . ■«% '.-.ct-'r Pirmely enoben
Marocajn-rulia . 1250
elegáns div«tdjdonssf. bármeíj , színben — — — —----------
Téükabát 2 4 5 0dúsan ?:6rm̂ rve — — — — — —

8 5 o  S 2 H 0 3 Z S B n 3 3 1

B Ö R D I ^ j 2 M U

tKlííoU

K E Z T Y U

Meleg téö kesztyC
gyermek — ------ — — -

nő! v férfi — — 
Tölcsére* ke*rtji 
ió meleg trikóból — — « 
Bélelt kesztyű
kűión be'éssel. gyermek «

női v. f é r f i -----------------
Kötött kesztyű
fi ! magas, divatos gLyapjú ■
Bőrkesztyű, női
kótóft béléssel csattog — .
T’érfl

8 5
9 8

148

120
150
225

3 7 5
5 2 5

A S Z T A L N E M Ű K

Edénytörlő 4 860X6(i rm. kockás — — — — —
Törülköző 7 5takácsscótter. — — — — — — —
Krepp törülköző 1 2 0
nagyméretű, igen erős — — — —
k a vé ia b ro n  3 2 5
p. iiainub/t. színes — — — — — ^
Z*úrkézzlet 2 1 )5
dobozban. 4 szalvétával színes —

Női L•.#»■* »-.->4>-ny
Férfi borerszény 
Divat retikül
r.'iiódi bőr. inoLrebéiésóel.

Gyermek retikiil
k viCii — — —

Iskolatáska
'.kks.’ crü an\:ighó! — — — — —
Bőr aktatáska
erős és izli -.es kivitel — — — —
Bőr retikül
licrt.mn -/«•> h .'•pitétt erszénnyé!,

6 5
7 8

2 9 0

1 4 5

2 2 5

490

Sár cipó
lérfj. szépsé.'thibárR* — — 
Női gMQtaa. tág **Bi-iC3hűw 
Női hócipő
gumboa v. hoicals y.i>a. Ifi?! */épsérhii>ávfcl —
Női hóeslrma
félmagag. 22 rrn. kis hib.

bor-

6 (K )
4 5 0

6 5 0

Vrszmngas.
hibával — •

cm. kis
_ _  8 5 0  
^ 1 1 5 0

erszénnyel.

G Y E R M E K  R U H Á K

Gyermek saszterkötény
piros, söld v Lék. 1. érám. +  1S

f i l l é r ----------------------------------
Leányka ruhakötény
kartonból. J. trira. -r Í9 fillér —
Klotb leánykakötány
45. szára. -F 20 fillér — — — —
Karton félkötény
csinos mintákkai — — — — —
Karton rnhakötény
divatos ki mint ázással
S/obaleánykötény
fehér sifonból---------- — — — —
N/ob;*leány-kész1ef
ruha. fej kóró és kötény «• — —
Fejkendő
nosódolcn — — — — — — — —

meleg fianelí — — — — — — —

55
6 8

145
6 S

225
8 5

5 0 0
8 5
9 5

Floncil ját^zóruhácska 
Mintás játszóruhúcska
4.5. szám + 20 f i l lé r --------------
Fiűrubácska
felgombolos. 4ó szám. *f 2« fillér

emelkedés --------------------------
Mintás ruhácska
»5 szám. t  V\ filter emeliedés
Téükaiiát
öársonygaiiárral 2. «r-. +  M fillér
^ em elk ed és--------------------------

H d szövetruha
3. szára, t NI fillér emelkedés —

Gyermekcrnyőerős kivitelben — — — —.
Strapaernyő 

Bordűröd ernyő
■ vatos. ci ű selyem — — —
Férfiem yő
tokkal, bán; buszfogóval —

Alumínium bögre
/ily® kéjekkel. 8 cm — « 

Mark utol tő
■ mm átmérörefl -  — - 

\luiniiiiuinlábu< 
kMíülbelCl 7 «]ec:i:i«r — « 
/• m in d é k m  tanéi
___1____2____ 3______i _

7* JVC 1 » IU 
Záirbödön
___ •____ » Ifi »235

35
8 5
66

fraáf

Ver

Bádogtepsi26 c m ----
Tortaforina. csattos 
iiAluskaezaggató —  —  •
Mák daráló —  —  —  ,
Zscm iyedaráló —  —. . 
Dúsduráló —  —  —.» . 
Sárgarés kátéd aráié 
Szénkanna —  —  —

k a r á c s o n y f a d í s z e k

6 drb csillagszónJ---------- —

18 drb karácsonyfagyertya — 
1 doboz hópehely — — — — 
1 doboz üveg dísz. ti drb -• — 
1 doboz gyertyacsipesz — — —

Postán ütem éttel. 15 pengőn íelnil rendelé** 
két bernienlve udllltnnk!
K írje képe* nagy árjepyrékflnket, T id ébe  te
gyen megküldjük!

vasárn ap , decem ber 13 -an  9 —2-sgf decem ber 2 0 -an esdsz  napon at n y it v a  t a r t u ü k  !
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A n g l i a n a g y  n a p j a i b ó l . . .
A királyi család

Köd, havaseső
A Meteorológiai Intézet jelenti vasárnap 

délben:
Az Atlanti óceán északi részein heves szél

vihar tombol. Az európai szárazföldön kissé 
csendesebbé- és szárazabbá vált az időjárás. 
Hazánk nyugati felében sok helyen volt ki
sebb eső és havaseso. A Balaton és Bakony 
vidékén a csapadék mennyisége meghaladta az 
öt millimétert. A Mátrában is esett egy ke
vés hó. A hóréteg vastagsága ma reggel: 
Svábhegy 12. Rózsadomb 9. Dobogókő 20. 
Nagyvillám 12. Kisinóc 14. Kékes ll.Farkas- 
gyepü fi. Zjrc 11 centiméter. Az éjszaka a 
nyugati megyékben változatlanul enyhe volt. 
keleten pedig csökkent az erős fagy: ott álta
lában mínusz 5. mínusz 6 fokot észleltek a 
talajmenti rétegben.

Budapesten vasárnap délben • a hőmérséklet 
3 Celsius fok. a tengerszintre átszámított lég
nyomás 76S milliméter, gyengén süllyedő 
irányzatú.

V árható ufó já r  ás a kör* tk t *■«> ?jt ó rá ra : 
Mérsékelt légáramlás, sok, helyen köd. több 
helyen (kivált az ország nyugati felében) 
kisebb havazás, vagy havaseso. A hőmérsék
let kissé emelkedik.

A miniszterelnök vasárnapja. Dará
nyi Kálmán miniszterelnök szombaton dél
után hivatalában Marsé hall Ferenc föld- 
mivelésiigyi államtitkárt fogadta, majd a 
föld mivelésügyi minisztérium ügyosztály- 
vezetői jelentek meg nála referálás réljá 
hói. Vasárnap senkit sem fogadót: a mi
niszterelnök. feleségével és gyermekeivel 
Anyácsára utazott. Itt. a családi birto
kon töltötte el az ünnepnapot. Este tért 
vissza Budapestre.

Karácsonyi amnesztia. Közeleg a ka
rácsony és mint minden évben az idén is 
ezer és ezer fogoly, elitéit várja a szoká
som kormányzói amnesztiát. Az igazság
ügyminisztériumban most folyik azon el
ítéltek névjegyzékének összeállítása, aki
ket Lázár Andor igazságügyminiszter ke
gyelemre fog ajánlani. Értesülésünk sze
rint ebben az évben ugyanolyan keretek 
között mozog az amnesztia, mint az előző 
években. A jövő hét folyamán terjeszti fel 
az igazságügyminiszter a kormányzóhoz a 
kegyelemre ajánlottak névsorát.

PolnitzUy főispán üdvözlése. Dombóvár
ról jelentik: Polnitzky lapót. főispánná tör 
tént kinevezése alkalmából vasárnap délelőtt 
a magyarévá rí megyeházán fogadta Moson 
vármegye és Magyaróvár több tisztelgő ktil 
döt.tségét. Először az egyházak kiküldöttei, 
majd a mosonmegyej községek szép számban 
megjelent küldöttségei tisztelegtek. Az üdvöz
lésekre válaszolva, a főispán hangsúlyozta, 
hogy a föispáni székben igyekezni fog azt a 
munkát, amelyet mint szolgabíró megkezdett 
folytatni és teljes mértékben felkarolja a me- 
gve községeit és Magyaróvár városát. Végül 
az egyes hivatalok, intézmények és társa
dalmi egyesületek küldöttségei járultak a 
főispán elé. aki meghatottan köszönte meg 
Moson megye és Magyaróvár város közönsé
gének az őszinte és meleg szeretetmegnyil- 
vánulását.

Hősi síreinlékavatás. Dombóvárról jelen
tik: Ujdombovárott közös temetőbe temették 
a községben és környező pusztákon eltemetett 
hősi halottakat. A temetőben, egymás mellett 
nyugszanak az orosz, szerb, bosnyák, osztrák 
és magyar halottak. A sírok fölé most díszes 
síremléket emeltek.

EZV8TVASARNAP . . .  -1 szere
tet ünnepének küszöbén ezüst vasár
nap n‘ első alkalom a karácsonyi 
ajándékok vásárlására. Szf mlél far!ol
tunk a nyitva tevő üzletekben, áru
házakban. Megállapítottuk, hogy a 
közönség már megkezdte a vásárláso
kat. A forgatom mindenütt jelenté
keny volt. de persze messze elmaradt 
a..: arany vasa ma póktól. Érdekes, hogy 
inkább a jobb közönség kezdte meg a 
karácsonyi ajándékok beszerzését. A 
kirakatok előtt mindenütt óriási for
galom volt. Mindenki ..kinézte" azt, 
amit majd fog venni. A követ
kező napokban majd egyre erősebb 
lesz a forgalom, amely aranyvasárnap 
éri el a rekordot. Az áruházak és üz
letek vezetői szerint ezüstvasárnap a 
délutáni, forgalom [enne jelentősebb, 
azonban már 2 órakor záróra volt. Ez 
akadályozta meg az üzletmenetei tel
jes kialakulását. Mindenütt remélik, 
hogy az idei karácsonyi vásárok a re
kordok jegyében végződnek. mert még 
sohasem készültek fel ennyire a ke~ 
reskedók és áruházak. mint az idén.

— A Petőfi Társaság ülése. A Petőfi Tár
saság vasárnap, a Magyar Tudományos Aka
démia előadótermében ülést tartott. Az ülé
sen Pékár Gyula mondott elnöki megnyitó 
beszédet, majd a főtitkári jelentés ismerte
tése után Babay József rendes tag elbeszélé
sét olvasta fel. Havas István költeményeiből 
ad tt ‘do. Gáspár Jenő elbeszélését olvasta 
f°i. végül’ Bodo\ Aladár költeményeket adott 
elő.

K é p e k

V/ angol alsóház előtt 
így várta a közönség 
a legújabb híreket

KH/Sí:BK'r *> MAKÓIT királyi hercegnők 
a trónbeszéd meghallgatására érkeznek

RAIJJWIN miniszterelnök, az angol 
alkotmány védője (jobbról felül)

BRADFORD PÜSPÖKE, 
dr. A. W. F. Blunt, akinek szigorú prédi
kációja Indította el s lavinát (jobbról alul)

__ Furcsa baleket. Különös baleset,
történt vasárnap délután a Jókai-tér 3. 
számú házban lévő autószerelő műhelybe; 
Kuklis Ferenc 23 éves sofőr az- autó mó 
torját akarta begyújtani, a hajtókar azon 
bán visszavágódon, és a szerencsétlen cm 
bér orrcsontját eltörte.

__ Sok altatót vett be. Illává esek Tiva
dar 36 éves színészt, aki a Damjanich 
utca 56. számú házban lakik, álmatlanság 
ellen altatószert szedett. Ugylátszik na 
gyobb mennyiséget vett be az előirt adag
nál. amelytől elvesztette eszméletét, A Ró
kusba vitték.

— Szén gá/mérge zés! Súlyos kettős 
balesetet okozott, a Váci-út 34. számú ház
ban egy szárító-kályhából kiáramló szén 
gáz. Egy üzlethelyiséget javítottak Rózsa, 
Ferenc 19 éves és Grémen József 21 éves 
bádogossegédek. Munkaközben a falat szá
rító kályhából gáz ömlött ki. amelytől a 
két munkás rosszul lett. Elvesztették esz
méletüket.. Mindkettőjüket a Rókus-kór- 
házba vitték a mentők.

Fel ravatalozták Scholtz Antal holttes
tét. A kormányzó szárnysegédének, Seholtz 
Andor folyamörkapitánynak fivére. Scholtz. 
Antal, a Külkereskedelmi Hivatal vezető tiszt
viselője, az elmúlt hét folyamán tragikus 
repülöszercncsétlenségf áldozata lett. Scholtz. 
Andor folyamörkapitány kiutazott a tragikus 
szerencsétlenség színhelyére és intézkedett 
fivére holttestének hazaszállítása iránt, 
Scholtz Antal hült tetemeit lepecsételt kopor
sóban szállították Budapestre, ahova szomba
ton érkezett meg. A koporsót azonnal kiszál
lították a farkasréti temetőbe, ahol vasárnap 
fel ravatal ózták. A temetés hétfőn délután 3 
órakor lesz.

— Karácsonyi sütés-főzésről és »  háztar
tá*i készülékekről... Szerdán d. u. fél fi
órakor a Honvéd-utca. 22. sz. alatti Klektrc 
mos Kiállitás előadótermében bemutató elő
adást. hétfőn, csütörtökön és pénteken d. *. 
fél 10 órai kezdettel a villamos gyakorló
konyhában fözögyakorlatot tartanak. Mákos-, 
dióstekercs, karácsonyi sütemények stb. ké
szítése. Az előadáson a különböző villamos 
háztartási készülékeket is bemutatják. Fel
világosítást adnak az új háztartási ársza
básra vonatkozólag A kiállítás nyitva: hét
köznapokon d. e. 8— 2 és d. u. 4 — 7 óráig. 
Belépés, ruhatár díjtalan.

__ A M. Kir. OsztAlysorsjáték résztvevői
fel kéretnek, hogy a megújítási betéteket:
1 i 28. ' ■ 14, *4 7. ! s = 3.50 pengő és
az előirt 30 í dér költséget, a f hő Ifi-án kez
dődő 3. osztály húzása elölt fizessék meg. 
mert különben a nyercmérryigény elvésr. A 
fizetés legkényelmesebb a küldött posta befi
zetési lappal. A nyeré.«ri esélyek osztályról- 
osztálvra emelkednek.

Karácson*! clnkrmriilctrV. A karán-sony 
napokban n háziasszonyaink gondja ugyancsak 
megszaporodik A ezokáso* na g\? a kantád után jen 
a n<*gv kérdé?. niit készítsünk 97 únnop̂ kre 
hogyan dí.e/.itsUk fel karácsonyfánkat hogv *- 
soki>» n« kerüljön é<* családunknak is örömet «7»- 
rizsünk Ttk F.zekal a gondokat igyekszik a hftzi 
asszonyok \állair*'*l levonni a Kattv-.likus HAziasz. szonyok Sző* 1 sége. amikor a Gázmüvek. VI.. ViJ- 
mos-Vsászár-út 3. szám alatti helyiségeiben herou 
tatja a karácsonyi édességek é«; sütemények bán készítéséi. A bemutatók december 14-én. tő-én 
17 •n és IX-án. hétfőn. kedden, csütörtökén • - 
pénteken délután ő órakor lesznek. Belépés é? ru
határ díjtalan.

>1 i a legs7e|*b, arány lag olcsó karácsonyi 
ajándék? Minden má.* ajándékot felülmúl szép 
seírlen. mamdandóságban és a legkitűnőbb szóra
kozást nyújtja, a legkívánatosabb karácsonyi aján
dék: a gramofon. A budapesti Sternh-'i g huné'-/- • 
gyár. VII.. Rákóczi-út fin. szám alatti 7*nepalotá- 
jában a hetedük. zongorák, tanpóharmomkák 
rádiók és gyormekhahgsz^rek tömege- kereset- 
mellett, a legnagyobb forgalom most. kará- -•» > ' 
ünnepek ehitt. ugyancsak a gramofón és a hang 
lemezt érmekben bonyolódik le. Nem csodálkozunk 
ezen. mert mar IX pengőért árusítanak itten '3 
darab hanglemezzel együtt • jóminóségu. márka - 
gramofonokat. már í*9 pengőért világmárkás H" 
moc.ord-gramofont kaphatunk és a ,,His Ma -tér c 
Voice” gyönyön'í hangit gramofonját is elfogad
ható ánm vásárolhatjuk a St»-rnberg-fél* zen* - 
palotában, llramófonb-m^zcket teljességgel hihet* 
íen olcsó áron hozzák forgalomba.

TurvHdftlmnnk ém zenei életünk kiválósága'.’ 
otthonukba .-//>rakoztaUii meglehetősen n*h4z. f. 1 
adat. Kifinomult Ízlést. Hifi százalékos teljesítményi 
igényel, F./t nyújtja az Orion 55-ös világvevő 
rádió, amely távoli világrészek exoliktis muzsikáját, 
legtökéletesebb hírszolgálatot nyújt minden időben 
l 'i  meglepetésként került most forgalomba az Őri*"1 
5 5 zenegép. amely az, 55-ös világverő rádió é» eg> 
precíziós % illanygramoíön kombinációjából áll. Tz 
lés»s. modern kivitelben harmonikusan alkalmazko
dik minden lakás bútorzatához.

\ bolseyizmus ig:i7.i ar<a címmel decem
ber 15-én-este 8 órakor a székesfővárosi 
Vigadóban előadássorozatot kezd szárazajtai 
Inrzc Kálmán nv. vezérkari ezredes. A meg
nyitóbeszédet Lukács György nv. miniszter, 
a záróbeszédet pedig Rxpka. Ferenc ny. főpol
gármester tartja.

— Kár méri Kázmér: Harmadik csengetés:
Figyelem remélt ó kis munka Kőzméri Ká/i- 
mér Harmadik csengetés... című könyve, 
melynek lapjairól világhírű bohócok portréi 
mosolyognak az olvasóra. Népszerű elownok 
és komédiások életrajzát írja meg a szerző, 
akinek témakörét a varieté-világ alakjai né- 
pesiUk he Most is a szórakoztatás promi
nenseiről mond el érdekes dolgokat. Nemzet
közi sztárok magasba lendülő pályájáról kö
zöl képeket, amelyek magnézium-fény mel
lett készültek. ÍSles, markáns fotográfiák, 
beszédes felvételek.

A K IS  U S  A G 1937. ÉVI 
KEPES NAGY NAPTÁRA 

A LAP POMPÁS KARÁCSONYI 
SZAMÁNAK INGYENES MELLÉKLETE

Srerkeeatésgrt felel: LÉVAI JENŐ 
Kiadásért felel: dr. BáLIKT MÓZES

Stádium sajtóvállalat rt.
Budapest. VIII.. Rákit Szilárd-utca 4. 
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